


Ljeto u domovini

Ima izvjestan broj nadih ljudi koji
otpocetka rata nisu nijednom pos-
jetili domovinu, i to zbog nepozna-
vanja prilika, straha, nezainteresi-
ranosti, ravnodusnosti. Zato neki
od tih pokazuju zavidno neznanje
kad je govor o pitanju koja to vojs-
ka sada drZi ovo ili ono mijesto,
gdje su sad crte razgranicenja ili
fronte. Neki od takvih odmaraju se
ili ljetuju u glasovitim europskim i
svjetskim ljetovali$tima, djecu 3alju
u Ameriku ili neku egzotiénu zem-
lju. Treba i to, dakako, ali ne s
iskljucivom motivacijom da se izb-
jegne domovina. Domovini naime
treba pomoci sada, pa makar i jed-
notjednim boravkom u jednom od
prekrasnih hrvatskih odmaralista
na Jadranu. Odlaskom na cdmor u
domovinu moZete uvjeriti svoje
njemacke ili koje druge susjede da
je kod nas na moru sigurno i da je
lijepo. Kako ée nas inace oni pos-
jetiti, ako to mi sami izbjegavamol
Zato vas | mi, dragi Eitatelji, poziva-
mao da ovo ljeto provedete u domo-
vini.

U ovom ljetnom dvobroju nudimo
vam mnostvo raznovrsnog Stiva,
&lanaka, vijesti, izviesca i reportaza.
Ugodni ljetni praznici kod kuce i
svako vam dobro! Urednistvo
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MOTRISTE

Skandalozno bogosluzje

ab. Za ovu rubriku bilo je ovoga puta vise
lijepih tema: osvrt na novoproglasenog,
tre¢eg, hrvatskog sveca Marka Kri-
Zevéanina, kao sveca hrvatske dijaspore.
Sv. Marko iz Krizevaca proved je naime
sav aktivmi Zivotni vijek sve do muce-
nicke smrti izvan domovine. Druga
moguca tema trebalo je da progovori o
provodenju ljetnoga dopusta u domovini,
a napose na hrvatskom Jadranu.

Sve te i neke druge teme pale su u vodu
kada sam u ponedjeljiak, 3. srpnja, u
nekim novinama ugledao Reuterovu
fotografiju, koja prikazuje kako Radovan
KaradZi¢ i Ratko Miadié ljube posvedeni
kruh, koji im pruza srpski patrijarh Pavie.
Radi se o fotografiji koja svakog normal-
noga tovjeka, a pogotovo viernika, jed-
nostavno sablafnjuje | zgraia. To je
naprosto fotografija iza koje se krije
nevierojatno dogadanje. Da se ne radi o
svetom bogosluznom ginu, Eoviek bi
mogac pomislhiti da je u pitanju sklapanje
nekakve urote, davanje prisege. Dva
okorjela ratna  zloginca  primaju
posveceni kruh i blagosiov od svoga
vrhovnoga crikvenoga poglavara. Jesu li
se prije toga moZda ispovjedili? Jesu li
izvr&ili pokoru? Jesu li prije toga postili?
To je dakako stvar njihove vierske intime,
ali je teSko vierovati da oni = istinskom
vjerom imaju neke veze.

Sablazan dolazi s dvije strane: ponajprije
od strane patrijarha, koji ovim &inom, ni
vi&e ni manje, daje punu podréku ratnim
zlotincima; potom od strane samih
zlotinaca koji kao uglednici sudjeluju u
vaznom i svetom vijerskom ¢inu, a kojih
je viersko opredjeljenje vrio dubiozno.
Iza ove slike stoji zapravo jos nesto mno-
o opasnije, $to je opet vec odavno poz-
nate. Ovim se samo joé jednom, po tko
zna koji put, nedvesmisleno potvrduje da
je Srpska pravoslavna crkva, naZalost,
jedan od glavnih generatora velikosrps-
kog nacionalizma | srpskopravoslavnog
fundamentalizma. Vodstvo SPC to ni jed-
nog trenutka nije pokugalo ni prikriti, U
osvajatkom ratu u Hrvatskoj | BiH s pus-
kom u ruci aktivno je sudjelovalo vise
srpskopravoslavnih ,svedtenika"; u vise
navrata svestenici® su osvedivall” oru-
#je pred znatajnije okriaje (to je nedavno
na Slunju &inio | jedan episkop); na svim
zasjedanjima tzv. skupdtine bosanskih
Srba u prvom redu sjede episkopi...

Kad god se vodstvo prekodrinskih Srba
naslo u neprilikama bilo zbog vanjskih
razloga, bilo zbog unutarnjih medusrps-
kih odnosa, uvijek mu je prva | bezrezer-
vna podrika stizala od samog patrijarha
Pavla i cijele SPC. lako se pojam i
sadr?aj fundamentalizma u ovomn ratu
iskljuivo vefe uz islamsku vjersku

zajednicu bosanskih Muslimana (pone-
kad s pravom), ipak bi se taj pojam
moglo ispravnije povezati s ponasanjem
i ideclogijom SPC. Taj fundamentalizam
ne podiva, kako bi se moglo odekivat], na
temeljima kricanstva, nego na temeljima
kosovskoga mita i drugih pseudopovije-
snih dogadaja, koji su u srpskoj povijesti
zadobili parareligiozni znagaj. | 5to je jos
gore, srpska ratna agresija na Hrvatsku i
BiH, koja se i u toj Crkvi predstavija kao
oslobodilagéka borba, podriava se i od
strane Srpske pravoslavne crkve reli-
gioznom motivacijom: ne samo ocuvan-
je navodno ,ugroZenog” srpstva, nego i
JugroZenog pravoslavija”. U ovom kon-
tekstu vrijedno je, kontrasta radi, navesti
rijeci pape Ivana Pavia ll. u poruci za Dan
svjetskog mira 1.1.1992., gdje upozorava
kako bi bila zabluda, ako bi religije i reli-
giozne skupine pri tumadenju ili praktici-
ranju svoje vjere ,podlegle oblicima fun-
darmentalizma ili fanatizma te borbe i
sukobe s drugima opravdavale reli-
gioznom motivacijom®.

Ponasanje SPC se u tom kontekstu
moZe jasno oznaéiti fundamentalizmom,
jer apsolutizira nacionalne mitove, nacio-
nalisti¢ku velikosrpsku ideologiju, a vieru
i erkvenu instituciju zlorabi radi politickih
ciljeva. S druge strane srpsko politiéko i
vojno vodstvo obilno politicki instrumen-
talizira | pravoslavije | SPC., lako su slje-
dece rijeti pisane u jednom drugom kon-
tekstu, one se ipak u bitnome maogu pri-
mijeniti na nasu temu: Bit éitavog pro-
blema nije dakle u tome da fundamenta-
lizam ted graditi na temeljima, nego u
tome da pri svajim nastojanjima ne ide
dovoljno duboko do zbiljiskog temelja, pa
onda apsolutizira ono sekundarno i rela-
tivno... Otuda je fundamentalizam zapra-
vo fanatiéno nastojanje da se silom ovia-
da onim sto je bitno transcendentno i da
ga se svede u granice imanentnoga te je
tako objektivne izraz fundamentaine
neviere i krajnjeg prezira prema slobodi i
odovornosti osobe® (1. Bubalo, ,Problem
fundamentalizma u Hrvatskoj®, Bosna
Franciscana 3 / 95, str. 83).

Jos jedan pogled na svetogrdnu fotogra-
fiju mogao bi nam predoditi jedan davni,
daleki | mitski svijet, da sve to nije tako
blizu | tako okrutno stvarno. U ime ideja,
vjers | nevjere toga svijeta svakodnevno
se ubijaju i ranjavaju stotine ljudi. U pro-
teklih &etiri godine rata ta je brojka naras-
la na preko 200 000 ubijenih i mnogo vise
ranjenih, prognanih, izbjeglih. Grijgh je
ako je zbog te ideje kanula samo suza
jednog djeteta, kako bi rekao F.M. Dosto-
jevski, a kamoli more suza i rijeke krvi
neduznih ljudi. Ima |i to ikakve veze s
evandeoskim konceptom vjere i Zivota?
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- U Hamburgu se od 14.do 18. lipnja odrzavao Njemacki evangelicki criveni dan, pod
mottom: ,,Covjete, reéeno ti je Sto je dobro!* U priredbi je sudjelovalo 120 000 stal-
nih sudionika, a obuhvatila je 1500 raznih pojedinacnih akcija, susreta, izloZbi...

- U Mainzu je 21. 6. predstavljen Drugi svezak Katolitkog katekizma za odrasle pod
naslovom Leben aus dem Glauben. Ovaj svezak bavi se moralnim | etiékim pitanji-
ma, te na njih daje kré¢anske odgovore.

- Ove godine se obiljszava 180. obljetnica rodenja Josipa Juraja Strossmayera, bis-
kupa dakovackoga i velikana hrvatske povijesti | Crkve. 18. lipnja odrzana je pro-
slava na bedkom ugilidtu Augustinum, koje je pohadao i biskup Strossmayer.

- Kardinal Kuhari¢ slavio je 18. lipnja misu na prvoj crti fronte u pokupljanskoj Zupi
Maloj Gorici te podijelio sakrament potvrde osamdesetero miadih potvrdenika.

— Predsjednik HKD Napredak iz Sarajeva dr. Franjo Topic¢ imenovan je élanom
Papinskoga sredisnjeg odbora za proslavu jubileja .Svete godine 2000.“ Dr. Topic
je nedavno dobio | nagradu Nizozemske biskupske konferencije za novinarski rad
pri uredivaniu i izdavanju sarajevskog hrvatskoga lista .Stecak”.

~ Francuska crkva pozvala je na vecéu toleranciju prema strancima. Taj je poziv tim
vazniji §to se | medu Francuzima sve vide iri neraspoloZenje prema strancima,
napose u mjestima kojima viada Le Penova desni¢arska stranka.

- U Novoj Biloj je 24. 6. 1995. obilis?ena sredisnja proslava blagdana sv. lvana
Krstitelja za vrhbosansku nadbiskupiju. Bila je to proslava sv. Ive, koja se inace
sve do rata slavila u svetitu u Podmilagju kod Jajea. Kip sv. Ive iz Podmilagja bio
je izloZen Stovanju desetina tisuca vjernika iz srednje Bosne, a u MNovu Bilu su pri-
stigli © brojni izbjegli 2upljani Jajca, Podmilagja, Kotor Varo$a i drugih okolnih mje-
sta. Podmilacki Zupnik fra Pero Jurigi¢ izrazio je nadu u vrlo skoro slavijenje Ivan-
dana u oslobodenom Podmila&ju.

— Irski katoliéki biskup Brian Comiskey pozvao je na nove promigljanje obveznog
celibata za katoliéke svecenike. MoZda bi se ukidanjem celibata rijeSio akutni
nedostatak svecenika, veli biskup i istiGe kako celibat svecenika nije vierska
dogma nego &isto crkvena pravna disciplina.

- Londonski nadbiskup i kardinal Basil Hume ponovio je nedavno da spolni odnosi
izvan braka nisu dopusteni i da Katolicka crkva ostaje i dalje uz takvo tvrdo staja-
litte o predbracnim odnosima.

— Prije toéno 100 godina predstavijena je prvi put . Zenska Biblija“ (.Womens
Bihle®), pa je u Betu od 15. do 17. 6. u tom povodu odrzan skup pod nazivom
.Biblija i feministicka teclogija®.

- U Bjelorusiji, koja ima 2 milijuna katolika, nedavno su zaredena prva dva domaca
bjeloruska katoli¢ka svecenika.

- Svjetski kongres udruge katoliékin novinara (UCIP) odrZava se ove godine u rujnu
od 9. do 18. rujna u Kongresnom centru u Grazu. Glavna tema kongresa je .Etika
mira u svijetu nasilja”. y

~ U Vatikanu se 29.6.1995., na blagdan apostolskih prvaka sv. Petra i Pavla, zbio
povijesni susret pape lvana Pavla Il. i ekumenskog patrijarha carigradskog Barto-
lomeja I. Dok je cijeli kré¢anski svijet s odobravanjem pozdravio taj susret, Srpska
pravoslavna crikva i javnost ocijenili su ga negativno, predbacujuci carigradu da
7eli oduzeti vaznost Moskve kao ,trecega Rima®,

- U Indiji se sve vige &iri hinduska fundamentalistitka netrpeljivost i protiv kricana,
upozorio je bombayski nadbiskup kardinal Simon Fimenta.

- Gotovo sve svietske agencije izvijestile su i komentirale vijest da je miadi baselski
biskup Hansjoerg Viogel napustio biskupsku sluzbu zbog veze s jednom Zenom
koja ée uskoro roditi njegovo dijete.

- U Rimu je nedavno otvorena prva d2amija u kojoj ¢e islamski viernici moci zado-
voljavati svoje religiozne potrebe. Katolicka crkva i sam Papa pozdravili su otvore-
nje islamske bogomolje | zatraZili da i islamske zemlje dopuste gradnju | otvorenje
kr&canskih bogomolja.

- U maloj drzavici Oman na saudijskom poluctoku otvorena je nedavno jedna kato-
litka crkva. U Omanu, u kojem je islam drzavna religija, ima oko 40 000 katolika
za koje se brine 7 svecenika.

- Knezevina Andora (gradié na Pirinejima izmedu Francuske | Spanjolske) usposta-
vila je tek nedavno pune diplomatske odnose sa Svetom Stolicom, a 94% stanc-
vnika Andore su katolici.

— Mirovna kr&¢anska udruga Pax Christi iz Freiburga solidarizirala se s nekadasnjim
generalom JNA Trifunoviéem, kojega je beogradski vojni sud osudio na 11 godina
zatvora. General Trifunovié je naime spasio Varazdin od razaranja tako 5to nije
otvarao vatru, nego se pregovorima povukao iz opkoljene vojarne.
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Andeo
u
sarajevskom paklu

Sredinom lipnja nase je urednidtvo pos-
jetio fra Mirko MajdandzZié, élan franje-
vatke provincije Bosne Srebrene, koji
cijelo vrijeme rata Zivi i djeluje u Saraje-
vu. U Sarajevu ga svi znaju kao fra Mirka.
Najéedée ga se moZe vidjeti u habitu, u
wGolfu® na opasnim sarajevskim ulica-
ma, na aerodromskoj pisti, na igmanskoj
cesti smrti, u sarajevskom predgradu
Dobrinji, te u okolnim sarajevskim nase-
ljima. Mnogi smatraju da ima ,posebne
veze sa Sveviinjim®, jer su ga dosad
promasili svi meci i sve krhotine granata.
On sam veli da ga &uva krunica koju svaki
dan za njega moli majka Rozika.
Svedenici, ¢asne sestre i njihovi gosti
ulaze u Sarajevo i izlaze iz Sarajeva u
pratnji i uz pomoé fra Mirka. I kad nitko
ne moZe uéi ili izadi, i tada to fra Mirku
pode za rukom. Kroz famozni ,tunel®
ispod piste on ve¢ zna proéi zatvorenih
offju. Svicarski Casopis ..Orientirung®
pise o njemu kao franjeveu kojemu je
najvaZniji upravo ¢ovjek, jer on ne pita za
njegovo ime ili prezime, za nacionalnu,
religijsku ili stranaku pripadnost. Fra
Mirko pomaZe éovjeku u nevolji. Fra
Mirko pomae sarajevskoj Crkvi.

I kad se nitko nije usudio ni pomisliti da
posjeti odsjeéeno i opkoljeno sarajevsko
naselje Dobrinju, fra Mirko je to veé
udinio. Probijao se kroz sve snajperske
zamke, provladio se kroz kanalizacijske
cijevi i stizao do Dobrinje, gdje su ga vjer-
nici dotekivali kao svoga andela. Obitelj
Trogrlié iz Sarajeva piSe rodbini u Ameri-
ku da im njihov nov&ani ili koji drugi dar
na vrata donosi mlad i pristao fratar,
kojega su prozvali andelom, jer ih je u
zadnji éas doslovee spasavao od gladi.
Mora brzo natrag, iako je dofao samo na
nekoliko dana. Neobitne mu je, jer, veli,
ljudi ovdje imaju ne samo vodu i struju,
nego i toliko drugih |, sitnica™.

Fra Mirko zrai barem malo mira, radosti
i volje za Zivotom i sufivolom u sarajevs-
kom paklenom kavezu.




A Miadi na Verudeli

Foto: A. Batini¢

A Ensemble Croatia iz Frankfurta izvodi za-
vréno kolo iz opers Ero s onoga svijeta”
Foto: ab

1 Miadi¢ iz Disseldorfa donio je na oltar
badwu vina Foto: ab

dinal Pulji¢, biskup Bogeti¢, gradonacel-
nik Stokovié, mons. Stankovic, B. Dukic,
tajnik Tomasevic i drugi

Dvije male v
Puljanke

izvanredno
¥ Slika za us- su otpjevale
pomenu iz Pule dvije istarske

Foto: Lj. M. piesme

Uglednici medu miadima na Verudeli: kar- »

SLIKOPI‘

PULA, 25.—28.5.1995.

Sudjelovali na Susretu:
Aachen, 26 osoba

Aalen/Heidenheim 44

Balingen, 50

Berlin, 100

Bec/Austrija,50

Diisseldorf (bilo prikljuteno nekoliko mig|
iz Miihlheima i Essena), 100

Esslingen, 70
Frankfurt, 140
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Gottingen/Kassel, 77 Rottweil/Tuttlingen, 80
Hannover/Hamburg/Bremen,56  Riisselsheim/Darmstadt, 54
Braunschweig, 18 Sindelfingen, 50
Ingolstadt , 48 Singen, 50

Karlsruhe, 35 osoba Stuttgart, 170

Krefeld, 24 osobe Ulm/Giippingen/
Linz/Austria, 30 Schwiibisch Gmiind, 88
Ludwigsburg, 52

Miinchen/Ebersberg 150

Nagold, 35

Ravenshurg, 50

Reutlingen, 70
Rosenheim, 5()

Mons. VLADIMIR STANKOVIC
Istarski Hrvat

LHrvatsko slovo®, novi tjednik za kulturu,
donosi 12.5.1995, &lanak Hrvoja Hitreca
u kojem stoji: .JIstarski Hrvat ée shvatiti
..da ga vrijedaju kad pricaju da ni
Hrvatska ni Hrvati ne mogu biti dijelom
Europe jer za to nisu podobni osim kao
moguéi dijelovi nad-domovine i nad-naci-
je, te da istarski Hrvat iz istih razloga ne
moZe biti Europljanin sve dok se drZi
Hrvatske i ostalih Hrvata, da, zna¢i moZe
uéi u Europu samo kao Istrijan, koji ée se
pomalo prisjecati svoga podrijetla, ali ne
tolike da b1 mu &tetilo...*

Ovdje je preko 2000 mladih Hrvata iz
dijaspore, iz Njema&ke 1 Austrije. Oni su
vet¢ u Europi, u samom srcu Europe.
Njihovi roditelji i oni znaju da ih Europa
prima i poituje samo ako najprije s
ponosom afirmiraju svoje hrvatstvo i
svoju nacionalnu kulturnu bastinu, ako
njeguju svoj jezik i svoje obicaje, ako s
ponosom govore o svojoj Hrvatskoj, a ne
samo o rodnoj Slavoniji, Lici, Dalmaciji i
sli¢no, te ako za tu Hrvatsku domovinu
nedto konkretno i rade.

Isti knjiZevnik kafe: .Za hrvatsko
jedinsivo potrebne su tragedije ili pobje-
de*. Mi imamo danas i jedno i drugo. [ to
nas ujedinjuje, uza sve podtivanje kultur-
nog regionalizma.

+Slikaj nas na brodu® Foto: J. Stilinovic #

Popularni Alen Vitasovic P
Foto: J. Stilinovié

¥ Ukrcavanje na brod

FUSRETA MLADIH U PULI

nase svecenike dance

CRTICE SA SUSRETA

Volimo: nase more nafe plesove Ne volimo:
nade ljude nas jezik prljave sobe
nasu zemlju nasu vjeru prijave ljude
nas &isti zrak nadu Istru prljavu vodu

nase momke i cure sve ljude dobre volje prljavu politiku

skupo pivo u diskoteci

nafe pjesme rock and roll nase nazovi macho momke

nafe umisljene cure

siled#ije i agresore

pijanice

zaostale sveéenike 1 asne sestre

kad nai u domovini govore njemadki
kad na#i u Istri govore samo talijanski
rano ustajati

dosadne roditelje

naporne uditelje
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[ PISMA - BRIEFE

Hrvatski jezik u iseljenistvu

Tekst fra Ante Gavri¢a ,,Stidimo li se svoga hrvatskog jezika® kojeg ste u
rubrici,,Motriste“objavili u ,Zivoj zajednici“br.5/95 poti€e me na reakciju.

Tekst je naime intoniran u moralizira-
jucoj maniri koja kod ,majke koja dréi
sincica za ruku® | u Dubrovniku Kupuje
vodié na njemackom jer ,sin ne zna - taj
nekakav- hrvatski* moZe pobuditi samo
osjeca] krivice, osje¢aj da je on log
Covjek zato jer bi se u voditu o Dubrov-
niku lakSe snasac na njemackom.
Gavri¢ dalje pojatava moralnu kvalifika-
ciju pa kaZe: ,Ostadoh zabezeknut. Zar
se moze zaboraviti ili imati toliko prezira
prema svom materinskom jeziku, zar
nam je vazniji tudi jezik od jezika roda
svoga?"

Smatram da se o pitanju odrZavanja
hrvatskog jezika u iseljenistvu, a o tome
se ovdje radi, moZze razgovarati uteme-
lienije i opustenije. ZgraZzanje je u pros-
vjetiteljskom i politickom djelovanju, a
vjerojatno i na svim ostalim podrucjima,
obiéno kontraproduktivno.

Kako stoji s jezikom druge i tre¢e gene-
racije iseljenika u Njemackoj/ Zapadnoj
Europi? Prvo 5to valja reci jest da je
odrzavanje jezika manjinskin zajednica
uvijek imalo neizvijesnu sudbinu. Socio-
lingvistika spominje desetine okolnosti
koje utjeéu na ishod jakih kulturnih
dodira, no u modernim je vremenima ta
sudbina jo& neizvjesnija. Postindustrijs-
ka urbana civilizacija je civilizacija inten-
zivnih multimedijskih utjecaja i velike
pokretljivosti, te je jedna od njezinih
znacajki da uniStava ne samo zemlju,
biljke i Zivotinje, veé da poravnava i kul-
ture. Usto, mladez se doista mora ambi-
ciozno ukljuéivati u vecinski jezik te
suvereno konkurirati domacim vrinjaci-
ma u profesionalnom i drustvenom zivo-
tu. Ukratko, to vise nisu one prilike u
kjima su tijekom proslih stoljeca u relati-
vno zatvorenim seoskim zajednicama
#ivieli npr. Gradigéanci.

Spasimo hrvatske orgulje!

Akcija éasopisa hrvatske matice iseljenika ,Matica"

Casopis hrvatske matice iseljenika
Matica®, poticatel] je zapaZene akcije
= ,Spasimo hrvatske orgulje®! Tijekom
rata, koji se na tlu Hrvatske vodi od
1991., nestali su brojni spomenicki
objekti sa svojim inventarom, medu
kojima se nalazi i veliki broj orgulja,
glazbala, kojega &esto s pravom nazi-
vaju — Kraljicom instrumenata. Naza-
lost, jo& wvijek je jedan dic teritorija
Hrvatske okupiran, tako da je sudbina
mnogih povijesnih glazbala neizvjes-
na. No, njihova vaznost u cjelokupnoj
hrvatskoj kulturnoj bastini, nalaze nam
da se svatko od nas, sukladno svojim
mogucnostima, ukljudi u akciju otuva-
nja i obnove ovih povijesno vrijednih
instrumenata. Medu prvima su se
odazvali: maestro Andelko Klobucar,
prof. Ljerka O¢&i¢ Turkulin, Institut za
crkvenu glazbu Albe Vidakovié, mr
lzak Spraffa, muzikolog, Glazbena
Zkola lvana Lukadié* u Sibeniku,
nastavnik BoZidar Grga, poticatel]

orguljaske Skole u Sibeniku, kao i bro-
jni studenti glazbe. Program akcije
LMatice" ukljuéuje i organizaciju kon-
cerata u Hrvatskoj i inozemstvu, na
kojima ée nastupiti eminentni hrvatski
glazbenici. Nadamo se suradnji sa
Zupnicima i voditeljima nasih katolickih

misija, a Zeljeli bismo da se u akciju
ukljuée i &itatelji Zive zajednice”, kao i
svi fjudi dobre volje, kako bismo zajed-
no satuvali, obnovili i njegovali nasu
kulturnu bastinu. Za uspjesan nasta-
vak akcije oekujemo razumijevanje
pri organizaciji koncerata za Hrvate
koji Zive izvan svoje domovine. Prilog
obnovi orgulja, prilog je oéuvanja
hrvatske i svjetske kulturne bastine, te
hrvatskoga povijesnog identiteta.
Pomozimo da neprocjenjive blago
nase crkveno-glazbene bastine ne
utihne zauvijek!

Zvijezdana Stanéié, Zagreb, Subiéeva 7,

tel.: 01/414-165; tel./fax: 01/421-815.

b

U takvim okolnostima hrvatski se
znacajnije moze odrZavati samo ako
ima zasticena podruéja na kojima Zivi,
osiguranu dosljednu uporabu unutar
doma i obitelji. No, kako prva generaci-
ja migranata mora izuzetno puno radit,
smisao te migracije se i temeljio na
mogucnosti intenzivnog rada kako bi se
izmaklo siroma&tvu. Obiteljski je Zivot
obiéno vremenski veoma oskudan, za
uporabu materinskog jezika ostaje malo
vremena te se zato na tom mijestu
obiéno podinje stvarati zatvoreni krug:
miadi govornici nemaju prilike znac&ajni-
je rabiti i razvijati svoj jezik te su stoga
ubrzo prisilieni posudivati | mijesati, sve
do one tocke na kojoj ¢e dodi do zaside-
nja hrvatskog na svim njegovim podru-
&jima, od leksiékog do fonetskog, | na
kojem ce stoga biti sve cesce zamjenji-
van jezikom iz kojeg upliv potjece.

Za manjinsku skupinu tako zapocinje
gasenje jezika a za mladog Covjeka i
njegovu obitel] obiéno frustrirajuéa
situacija, bududéi da je veéina ljudi, a
posebno to vrijedi za Hrvate, natelno
privrZzena svojim jezicima, a slabljenje se
doZivijava gubitkom.

MoZemo li u takvoj situaciji ljudima kao
primjer nuditi onaj braéni par kojeg je
Gavri¢ susreo na autobusnom kolod-
voru u Splitu, s njima razgovarao na
nagem ,ubavom" (!} hrvatskom te saz-
nao da su im roditelji davno odselili u
Ju#nu Afriku, no da oni dobro govore
hrvatski a tako je takoder i sa svih njiho-
vih devetero djece, buduci da se kod
kuce uvijek govori hrvatski, da se engle-
ski (7) tada zaboravlja, a izvan kuce da
se veé nekako snalaze (7?)...

Osobno smatram da je Gavrié ovaj kon-
trapunkt izmislio kako bi kao suprotnost
Ho8im" Hrvatima imao ,dobre® Hrvate.
Ulazim u rizitnu situaciju da povrijedim
autora teksta stoga jer mi se doista Cini
neugoadnom sve ¢eséa prasnjava ideo-
loska retorika kojoj naginju poneki
hrvatski politiCari i — svecenici, a koji s
visoka ocjenjuju Zivoine koncepcije |
okolnosti svojih sunarodnjaka. To doista
nema nikakve veze s tenjom k narod-
nim i krécanskim idealimal To je ili neu-
kost ili umigljenost!

Umijesto podignutog prsta primjenjenija
je tolerancija i optimizam. Mladi ¢ovjek
koji je djetinstvo proveo u cjelodnevnim
vrticima, jer je majka ujutro &istila bolni-
ce a navecer banke, nije kriv ako slabo
govori hrvatski. Takoder za svoju visoku
jeziénu kompetenciju nije zasluzan onaj
koji je rastao u obitelji posebno temelji-
tih ili visokoobrazovanih roditelja. Svaka
se obiteljska situacija razlikuje od neke
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druge obiteljske situacije. Zastupati
jeziéni ideal visoke Cistode u
iseljenistvu je zapravo nepragmatiéno i
nerealno; ta, za Covjeka gotovo ne
postoji savréeno poznavanje jezika niti
onda kada se nalazi u viastitoj domo-
vinil Ima &ak misljenja da velika zahtje-
vnost potice gasenje. Moguée je npr.
zamisliti da bi Lidija iz Slankamena,
koja se Skolovala u Novom Sadu, a
koja u Wiesbadenu u kulturnom
drudtvu djecu podudava pjevanje,
odustala od druZenja s Hrvatima da su
se rugali njenom jeziku. Isto vrijedi za
Mladena, studenta angaZiranog u
njemackom Svjetskom kongresu, koji
zapisnike pife s brojnim pogreSkama,
buduéi da je 3kolovan iskljuéivo na
njemadkom jeziku, no ipak ih pige. U
tom smislu nije lose da djecak u
Dubrovniku &ita vodié o hrvatskom
gradu, makar i na njemackom. Uosta-
lom, za njega jo% nista nije izgubljeno;
on jos uvijek moZe unaprijediti svoj
hrvatski. Dovoljno bi éak bilo da neko-
liko ljetnih blagdana provede s vranja-
cima u nekom od programa Hrvatske
matice iseljenika.

Na kraju, moZda nije na odmet opo-
menuti da se narodnost ne gasi s
gasenjemn jezika. Zidovi su npr. na
mnogim mjestima gubili svoj jezik, no
nisu time izgubili jasne oznake svoje
narodnosti. Medu Hrvatima ima vec
sada niz istaknutin prvaka u raznim
zajednicama koji vide uopée ne govore
hrvatski.

Uz toleranciju potreban je zapravo
jedino jos — veliki rad. Obveza j8 djelat-
nika hrvatskih institucija i drustava te
svih angaZiranih pojedinaca da rade
na sustavnom jeziénom planiranju,
kako to &ine sve i vecinske i manjinske
zajednice koje teZe napredovanju.
Takvo planiranje podrazumijeva strplji-
vo promicanje svih oblika nacional-
nog, kulturnog i vjerskog Zivota,
posebno poudavanje, poticanje i ohra-
brivanje obitelji na dosljednu uporabu
hrvatskog unutar doma, zatim svako
okupljanje, jeziénu nastavu, vieronauk,
boravak u ljetnim i zimskim &kolama u
domovini, unaprijedivanje TV i radio
programa, organiziranje kazalisnih
skupina, Sirenje tiska, knjiga, itd. Plani-
ranje ima svrhu da svakom govjeku
olaka uvanje i unapredivanje hrvats-
kog, za njegovo osobno dobro, za
dobro njegove zajednice, pa ak i za
dobro svih ljudi. Jedino (takav) rad
moée pomodci da puno ljudi vodice Cita
i na hrvatskom i na njemackom, kako
budu zeljeli.

Maja Runje, Wiesbaden

Hrvatski nacionalni grb

Redovni sam ditatelj Z.z. ali vam se prvi
put javilam i ujedno cCestitam na
uspjesnom uredivanju naseg lista, jer
mislim da u njemu ima dosta dobra Stiva
za sve uzraste, kako za starije, tako i za
nase mlade koji su rodeni ovdje u iselje-
nigtvu. Posebno mi se svidaju izvjestaji iz
nasih misija, novosti iz domovine Hrvats-
ke | BiH, rubrika u povodu Godine Zene...

Ali, ono &to me posebno potaklo da vam
se javim jest pretposljednja stranica £ z.
od mjeseca svibnja, s onim zaista lijepim
EUROWATCH-satovima s  hrvatskim
nacionalnim povijesnim grbom - a ne,
kako pige u oglasu, da nosimo ,Sahovni-
cu”, jer tarijeé jednostavno nije lijgpa i ne

MALI OGLASI===

Kuce i zemljiste

B Prodaje se zemljiste od 250 kvadrat-
nih metara, s kucom dvokatnicom,
obloZzenom brackim kamenom u
Bagkoj Vodi: 2 dvosobna stana , dvije
sobe s tufom u suretenu, garaza,
sveukupne povrdine 190 kvadratnih
metara. Cijena: 250 000 DM. Informa-
cije: 00385/ 21 / 620078 (Ksenija
Granié) ili u Njemackoj 089 / 363758
(Jan van Nueffel).

Prijevodi

B Ovjereni prijevodi i hitni servis za
hrvatski, njemacki, engleski | Spanjols-
ki jezik. Dokument posaljite tele-
faksom i prijeved ce Vam biti dostavl-
jen u najkracem roku. Monika Lovri¢,
dipl. prevoditelj | sudski tumag. Tel.
0221 / 4303230; fax. 4303241,

B Sudski tumaé i prevoditelj za
hrvatski i njemadki jezik nudi usluge
prevodenja svih Vasih dokumenata.
L. Brumnijak, Tel./fax: 030 / 3663702.

Razno

m Glagoljski misal Hrvoja Vukéica
Hrvatiniéa, potpuno faksimilno izdanje
najliepéeg hrvatskoglagoliskog ruko-
pisa u boji s mnostvom minijatura i
raskodnih inicijala, uvezan u crvenu
koZu, te dodatna knjiga s transliteraci-
jom na latinici. Sve sauvanoc kao
novo. U pretplati je bio 2370, DM, a ja
ga prodajem za 1500,— DM. lvan Crn-
jakovié, Kath. Pfarramt St. Willibald,
Hauptstr. 29, D-82331 Hormanns-
dorf, Tel.: 09492-5455

bi bilo dobro da nasi miadi ovdje u iselje-
nistvu nas hrvatski povijesni grb poénu
zvati ,Sahovnicom”. On ima svoje
rnacenje, simbole hrvatskih zemalja |
svako crvenc-bijelo polje ima takoder
svoje znacenje.

Druga je stvar to nas hrvatski povijesni
grb zovu podrugljive ,Sahovnicom” oni
koji su mislili da nas vie nece biti, a svi
znamo tko su i odakle su.

Treba da volimo svoju hrvatsku domovi-
nu i da nosimo njezine simbole.

PokaZimo svijetu da i mi imamo svoju
drZavu Hrvatsku i svoj hrvatski nacional-
ni povijesni grb. Stjepan Maslaé, Frankfurt

W Prodajem
posve nov
komplet
tamburica
od & komada,
prikladan za
mali tambu-
raski orkestar.
Cijena:

1800 DM.
Telefon:
0208/602091

W Prodajem
gradilite na
moru, 216
kvadratnih metara.

Cijena: 8000 DM. Tel. 00385 / 1/ 783384
(Rubinié) ili 0208 / 602091.

m Restaurant Blirgerhaus
Restaurant Zagreb-Grill
Obertshausen (kod Offenbacha)

Kompletna gastronomska ponuda:

hrvatski i internacionalni specijaliteti.

Svadbe, poslovni objedi, privatne feste,

krstitke, svecani ruckovi, konferencije,

sastanci, koncerti, cocktail party, pojedi-
nacni posjeti | objedi za dvoje...

Tri dvorane razliGitog kapaciteta: za 50,

100 i 800 osoba.

Kuglana. Odliéna usluga. Dobro dosli!

Inh. Miron MIOC, Tempelhoferstr. 10,
63179 Obertshausen; tel. 06104 /
T1760; 44881; fax. 797822,
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GODINA ZENE 1995. - JAHR DER

RAZGOVOR - Doris Dragovic Budimir, pjevacica

Z/viiezda estrade -
kraljica ,,Iorcide”

Doris, njezino ime ve¢ dosta govori. Mnogi je
kite epitetima kraljice hrvatske estrade, uspo-
reduju s poznatim imenima iz starije generacije i
predvidaju nastavak bljeStave karijere, premda
je neko vrijeme zbog obiteljskih razloga bila
odsutna sa scene. Ali ni to prekrasnu pjevacicu
ugodna glasa nije promijenilo. Ostala je onakva
kakvom ju je njena publika navikla godinama
vidjeti i ¢uti. A mi smo je zatekli u Idsteinu na
otvorenju hrvatske diskoteke ,,Papilon®. Bila je
u pravom Stimungu, kao i uvijek spremna na
srda¢an razgovor, pogotovo $to je te veceri vodi-
la Hajdukovu ,,Bilu no¢*, a kao $to je poznato,

E, znate to je urodeno, ne mogu ja bez
mora, Splita i Hajduka. Moja adresa je
uvijek bila u gradu podno Marjana, a to
to sam radi posla prije desetak godina
pocela Zivjeti u Zagrebu je stvar poslov-
nog opredjeljena. Cesto znam kazati da
ljudima s mora u #ilama ne teée krv nego
more” - kaZe nam Doris, onako tempera-
mentno dok se jod rasprema od nastupa.

» Sto trenutno radite

Upravoe smo zavrdili produkciju pjesme
Jedini®. To je pjesma koju ¢u pjevati na
Melodijama Hrvatskog Jadrana ™95, a
autori pjesme su braéni par Huljié. To je
pijesma koja ¢e se nalaziti na mojoj novoj
ploti, bolje refeno albumu koji ée se u
prodaji pojaviti krajem ljeta. Ovih dana
nalazim se u Njemackoj s grupom ., Delfi-
ni*. Imamo puno koncerata, kako u dijas-
pori tako i u domovini.

» Zovu Vas kraljicom splitske ., Torcide*?
To je za mene veliko povjerenje od te sile
momaka, nazvane u pjesmi ..Oluja sa sje-
vera“. Njima je ,Hajdukovo® ime na
usnama, to je ideal njihovog Zivota i u

splitska ,, Torcida* Dorisku najvise voli.

dobru i u zlu, pa sigurno, kada mi tako
netko ukaZe povjerenje, onda je to za
mene Ono pravo.

# Ipak, godinu dana ste bili ,skinuti* s
TV-a?
— Mogu kazati slobodno da mi je bilo
zabranjeno nastupati na TV-u sve zbog
nastupa u Grginom programu ,Sedme
noti“., To je bio jak motiv za neke
muzifke snage koje su smatrale da ja tu
smetam, pa su pronasle svoje snage na
televiziji i to je bilo onda tako. Dobro
namo, kad se skupi sila osovine protiv
nekoga, 5to se onda moZe napraviti. To mi
se tako dogodilo. Ono malo Sto sam se
uspjela pojaviti na televiziji mogu zahvali-
ti gospodi Kseniji Urli&i¢, koja je uvijek
imala fantastifan osjecaj za spektakle.
Ona je ta koja je izmislila zabavno-
muzitku redakciju i mogla uliniti bar
neito, Bojala sam se da ¢u zbog toga doi-
vjeti i poslovni neuspjeh, ali pokazalo se
da sam se bezrazloZno upladila. Valjda su
ljudi to osjetili, a oni imaju osjecaj da Stite
slabijega. Tako, na svu srecu, ta zabrana
nije nimalo imala utjecaja na moju karije-

ru. Proile godine, zajedno sa svojom gru-
pom, . Delfini*, imala sam bjesomuénu
turneju po Dalmaciji i Hercegovini.
Svugdje smo bili spektakularno primlje-
ni, §to nam je dalo jo# vife snage i poti-
caja.

Dar komuniciranja s ljudima

» Koga posebno cijenite na estradi?

- Posebno cijenim pospodina Zdenka
Runjiéa koji je autor mnogih hitova i ima
puno pjevaéa na glavi. Od pjevada poseb-
no cijenim Misu Kovaca - covjeka koji je
20 godina vladao domadom scenom i
zbog okolnosti se povukao, Od mlade
generacije posebno cijenim Vanu. Ona je
veliki talent i veliki umjetnik-virtuoz na
svom instrumentu,

MaZalost, ima i onih koji su stvorili ime
samoe zahvaljujuéi medijima. Ali, ni to
nije vazno. To je ono u prolazu, a na kraju
samo kvaliteta ostaje. Za uspjeh na estra-
di treba imati du$u i osjetiti onaj tajni put
do publike, a normalno usto je potreban
dar komuniciranja s ljudima. Jedna
pievadica, velika zvijezda, je nedavno
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izjavila, da moZda nije najljepSa, da sigurno
i ne pjeva najljepie, ali je uvjerena da je vlas-
nik idealne formule do srca svojih oboZava-
telja.

+ Kako izgleda Doris Dragovic privaine?

- Sretna ¥ena, presretna supruga i majka.
Uvijek sam govorila da imam prijatelja u
syom suprugu i odatle crpim snagu, jer samao
iz snaZnog prijateljstva ovjek moZe crpiti
snagu. I sin Borna mi raste, to mi je najveca
sre¢a, a nikad nisam bila sretna Sto sam
popularna. Za mene je popularnost poslje-
dica mog mukotrpnog petnaestogodidnjeg
rada. U sjeéanjima mi je uvijek cesta, samo
cesta, putovanja, hoteli, dvorane i koncerti.
Treba sve to izdrZati. Mnogi me bas toi pita-
ju da i sam sretna, a ja odgovaram, jesam i
to zato jer sam udata za Maria Budimira,
rodila sina Bornu, nastupam s . Delfinima®,
Tonéi Huljié mi je kompozitor i autor, a usto
pripadam izdavackoj kuéi .Skalinada® u
suradnji ,,Croatia recordsom®, i Zdenko
Runjié mi je supervizor. Eto, zato je Doris
Dragovic sretna Zena.

» Mnogi kazu Doris je poboina?

- Da, i Bog je najveéi izvor moje snage, ali o
tome malo pri¢am jer smatram da je to inti-
ma svakog Zovjeka. Svatko od nas kad-tad
osjeti Boga u vlastitom Zivotu, a to je ono
najliepie. Radeéi plemenita djela svatko od
nas se priblizava Bogu. Ako znate, koliko
sam ja do sada napravila humanih djela,
onda moZete znati koliko mi Bog 1 Crkva
znade.

* Gdje do sada niste gostovali?

- U Australiji. To je jedini kontinent gdje do
sada nisam krogila nogom. Bila sam svugdje
u Africi, Aziji, Americi, ali nijedan mi se
projekt nije poklopio s Australijom, premda
mi ponude iz te zemlje dolaze ve¢ punih
deset godina. Nikako se vife ne mogu
odlutiti za daleka putovanja.

» I na kraju gdje se odijeva Doris Dragovié?
- Svugdje pomalo, ali puno mi u tome
pomaZe pospoda Antonia PleSko, vlasnica
butika , Antonia“. Imam uvijek neku ideju
kako trebam izgledati, a onda u okviru toga
radim na ostvarenju. Neki put odijevam se i
vani, ako stignem kupiti nesto dobro. Meni
osobno nimalo nije znagajna ljepota. Vise se
volim . furati* na Sarm i inteligenciju $to bi
rekli Zagrepéani. Kad nekome poklanjad
briljant, on moZe biti zamotan i u toaletnom
papiru, najvaZnija je duSa i njeno toplo
zratenje, refe nam simpatiéna Doris na
kraju razgovora. Uz topli stisak ruke poZel-
jeli smo joj mnogo uspjeha i srece u daljnjem
Eivotu i radu.

Tekst i snimka: Zoran-Roko Paskov

prekomorskim zemljama

Draga braco sveéenici,

hrvatski su biskupi na svojoj proljetnoj

sjednici 1994. godine odluéili osnovati

Hrvatski katoliéki radio.

Zakon o telekomunikacijama omogu-

éuje Crkvi otvaranje vlastite radijske

postaje. Biskupi smatraju da je, unatoé
svim potefkoéama, potrebno ostvariti
taj projekt. Zasto?

1. Vjerski su sadrZaji bili dugo vremena
prognanici iz medija. Treba nado-
knaditi nedostatak vjerskoga znanja
u nafem narodu.

2. Putem drZavnoga radija to nije
moguée u dovoljnoj mjeri.

3. Ako Crkva Zeli slobodno navijestati i
govoriti 3o joj je dunost te tako dati
svoj obol duhovnoj obnovi naroda,
treba imati svoje vlastito obavijesno
sredstvo pomocu kojega ée se — u
mnoitvu razli¢itih glasova - jasno
Zuti katolicka poruka.

4, Katolicki ¢ée radio biti ujedno i
sredstvo izobrazbe mladih katolickih
novinara za druge medije. Crkva se
naime, time §to osniva vlastiti radio,
ne odrife svoje prisutnosti u drzav-
nim i drugim privatnim medijima.

Hrvatski ¢e katolicki radio imati svoj

sredidnji studio u Zagrebu, a lokalne

studije najprije u Splitu, Rijeci i Osije-
ku, a poslije i u Zadru i Dubrovniku.

Naravno da ée HKR suradivati i s kato-

lickim radijem u Bosni i Hercegovini.

Imamo obeéanje pomodi od razligitih

medunarodnih organizacija. No one su
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¥ HRVATSKI KATOLICKI RADIO

Hrvatskim katolickim misijama u Zapadnoj Europi i

Molba za pomo¢ u izgradniji
Hrvatskoga katolickog radija

spremne financirati tehnicku opremu.
Sami moramo urediti prostorije. One
su nam veé dodijeljene u zgradi Nad-
biskupskoga dje€ackog sjemenifta na
Salati. Poeli smo ih uredivati s
pouzdanjem u Bozju providnost i vasu
pomod. I mala svota, koju nam moZete
pruZiti bilo osobno, bilo iz sredstava
misije, ili pak od donatora koji su
spremni podriati  takve projekte,
pomoéi ¢e osposobljavanje Zagre-
batkoga studija u toj mjeri da barem
pofetno moZemo proizvoditi progra-
me. To ée nam biti polaziite za daljnji
rad.

Ako nam pomognete, veé biste za koji
mjesec mogli ¢uti naSe emisije preko
kratkovalnoga odagiljata.

Zelite li podrobnije obavijesti, obratite
se mna Hrvatski katolitki radio,
Vocarska 106, 41000 Zagreb, Tel. + faks
00385/1/422900.

Za potrebe toga radija otvorili smo dva
bankovna rauna:

U Njematkoj: Sparkasse SUW, Lan-
dau, BLZ 54850010, Sonderkonto:
Katholischer Rundfunk, Nr. 35048040;
U Austriji: Die Erste Osterreichische
Spar-Casse, Wien, BLZ 20111, Konto-
Nr: 1955-13851 (Uberbringer).

U nadi da éete pronadi natina kako da
nam pomognete, zahvaljujem Vam i
#elim puno BoZjega blagosloval

Msgr. Marko Culej, pomoéni biskup
zagrebaéki i opunomocenik za medije
HBK, Kapiol 6, HR-41000 Zagreb

u rodnom gnijezdu

u svako doba godine:

mala,
krhka

I sestra i majka

Jednoj éasnoj sestri, jer je u njenom drustvu k’o

Ti si majka — majka nisi, Zilava, snagom,
Ti si sestra — majka jesi. jaka, Fivatom,
Nosis proljece newmornal fjubaviju,

Tvoj osmijeh je proljece.
Tvoje srce fe malo,
ali kuca:

srecom vjere.

Vi-ko
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SARAJEVSKI SVECENICI | CASNE SESTRE

ZivaCrkva
u

gradu logoru

O Sarajevu se puno pise, govori i slusa, ali je
ipak manje poznato da u njemu, pored
preostalih dvadesetak tisuéa Hrvata, cijelo
vrijeme rata Zivi i radi oko 25 svecenika i ¢etr-

desetak ¢asnih sestara.

U bolnicama, samostanima, crikvama | Skolama ove ¢asne sestre rade | dalje u

nemogucéim sarajevskim ratnim uvjetima i u stalnoj Xivotnoj opasnosti, Ipak su vedre

B0

8V. MISE

NA BLAGDAN
8V. ANTE

|

Ma svedanom ruéku u franjevadkom samostanu sv. Ante na Bistriku bili su kar-
dinal i vihbosanski nadbiskup Vinko Puljié | veleposlanik Republike Hrvatske u
Sarajevu Zdravko Sanéevic. Foto: M. Majdand#ié

Sarajevska Crkva bila je prije rata istins-
ka Ziva Crkva sa Sirokim rasponom dje-
latnosti. Dvije visoke teolofke ikole, tj.
Franjevaéka gimnazija na NedZarid¢ima i
Vrhbosanska bogoslovija u sredistu sta-
roga grada davale su dinamiéni ritam
teoloskoj i vjerskoj izobrazbi studenata
teologije i vjernika. U sedam sarajevskih
#upa okupljalo se mnodtvo vjernika na
nedjeljne mise, vjeronauénu pouku, pre-
davanja. Takva okupljanja i susreti
priredivani su i u samostanima, kapelica-
ma 1 crkvama koje nisu sluZbeno Zupne.
Rat je mnogo toga promijenio. U
meduvremenu je posve unisten kompleks

4 Raspored misa na blagdan sv. Ante na Bistriku

kao u mirmom vremenu, Glavnu misu u 11 sati
pradvodio je | propovijedao kardinal Puljic

| nasmijane. Foto: Mirko Majdand®é

Franjevatke teologije na NedZari¢ima i
Zupna crkva na Stupu, a gotovo da i nema
crkve, Zupne kuce ili samostana koji nije
pogodilo najmanje desetak granata. Kao
§to se iz Sarajeva sklonilo mnogo vjerni-
ka, tako su ga priviemeno napustili neki
svedenicl, redovnici i éasne sestre. Vedéina
njih vise nije mogla nastaviti svoje pos-
lanje u nesnosnim sarajevskim ratnim
neprilikama. Ostali su zaista najhrabriji.
Ti najhrabriji okupili su se 13.6. na pro-
slavi sv. Ante u franjevatkom samostanu
na Bistriku. Toga su dana, po tradiciji, na
Bistrik dogli i mnogi muslimani, pravos-
lavei i drugi, pomolili se na svoj naéin,
obavili zavjete, te sv. Anti 1znijeli svoje
nevolje. Neka ih uslisa! Nase slike prika-
zuju samo jedan isjelak iz sarajevske
ratne crkvene stvarnosti. |

Oni su dosad presli sve prepreke prigodom teskin ulazaka i izlazaka iz
opkoljanog Sarajeva. Fra Mirko Majdandzic, definitor Franjevacke pro-

vincije Bosne Srabrena, i vIE. Ivo Tomasevic, tajnik kardinala Vinka Puljiéa
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FOTONACHRICHT - BANJA LUKA — PETRICEVAC

Franziskanerkloster
und St. Antonius Kirche zerstort

Aus der Kriegshélle von Banjaluka bekamen
wir trotz der schweren Lage ein Bild des zer-
storten Franziskanerklosters und der Kirche
des Hl. Anionius, welche am 8.5.1995 die

serbischen Soldaten zerstirien. Das Kloster
und die Kirche wurden erst vor zwanzig Jah-
ren gebaut, Davon blieben nur noch Triim-
mer iibrig.

-
Veni,
- - A -
ljubavi moja!
Otkad nafa l[jubav minu,
k ‘o sirode ostah ja,
gasne sunce, Tvijezde ginu,
u ocima suza sja.
Veni, veni, ljubavi moja,
kao cvijet rumeni,
kao dufa u meni,
veni moja ljubavi.
Po cvijecu rano svelom
zaborav je pao Ziv,
a u dusi pod pepelom
Zar [jubavi jo¥ je Ziv.

Marina Boinjak, Metimann

Pomozimo Ilvanu

U travanjskom broju ,Ziva zajednice*
objavili smo élanak o tefko bolesnom
studentu Tvanu Saki, koji se trenutaéno
lijeti u Zagrebu. Pritom smo zaboravili
navesti osobni broj njegova bankovnog
raéuna. Sada ponovno obavljujemo
kompletan broj rafuna na koji se moZe
poslati pomoé za studenta koji boluje
od leukemije:

Ivan Sako, Zagrebatka banka dd,
Albaharijeva 3, Zagreb, Ziro radun
banke: 30101-620-16; broj Stednog
rafuna: 2531141698,

KREFELD

Rehabilitacijski centar za hendikepiranu
diecu ,Zlatni cekin® kod Slavonskog
Broda izgraden je lani dobrotom talijans-
kih franjevaca iz Bologne, a njime trenu-
taéno ravna prognani bosanski franjevac
i Zupnik iz Koraca Ilija Jerkovic. Fra Ilija
trai pomoé za retardiranu djecu u
wZlatnom cekinu®, gdje se veé sada radi
prema najvidim europskim standardima
za Skole takve wrste. Dobrodinitelji iz
Krefelda i okolice nedavno su priredili
skupljanje pomodi za tu ustanovu u
Biskupskoj Maria-Montessori Skoli kod
Krefelda. U maratonu za pomo¢ djeci
sudjelovalo je 900 uéenika te Skole. Oni
su pronagli sponzore i sami prikupljali
pomoé, Uzgred su odriali malu
demonstraciju s proturatnim natpisima.
Ovu akeiju inicirala je gda Julia Otto,
dobroéiniteljka  karitativne  udruge
~Kruh sv. Ante®. Fra Ilija je u lipnju s fra

Pomo¢ za ,,Zlatni cekin“

Ivanom Krizanoviéem, voditeljem franje-
vatkog humanitarnog ureda ,Domus

nova”, posjetio gradonacelnika gradica
Hiusenstamma kod Offenbacha, koji je
obefao da ée kroz Cetiri godine za
Zlatni cekin® godiSnje izdvajati po
15 000, DM.

Fra Ilija Jerkovic, ravnatelj Rehabilitaciiskog centra ,Zlatni cekin® iz Slav. Broda s uéanicima Montes-
sor-Skole u Krefeldu
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Priredio:
Marko Zarié

Sve Sto treba znati o osiguranju

za slu¢aj njege

Osiguranje

U Njemaékoj je od 1. sijeénja 1995, uve-
deno jos jedno jamstvo socijalne sigurno-
sti, tzv. osiguranje za sludaj njege. Pravo
na davanja iz toga osiguranja vremenski
su stupnjevana, pa se tako pravo na
davanja za podrudje kuéne njege ostvaru-
je vec od 1. travnja 1995., dok ¢e se pravo
na davanja za podrudje stacionarne njege
ostvarivati od 1. srpnja 1996.

Orsiguranje za sluéaj njege provode boles-
ni¢ke blagajne koje su u tu svrhu ustano-
vile posebnu blagajnu za njegu kod koje
je bez ikakvog posebnog zahtjeva auto-
matski osiguran svaki osiguranik u
zakonskom bolesni¢kom osiguranju, dok
su privatni osiguranici od 1. sijeénja 1995,
obvezatni sklopiti privatno osiguranje za
slugaj njege.

Financiranje

Izdaci socijalnog osiguranja za sluéaj
njege financiraju se doprinosom osigura-
nika i poslodavaca, a visina doprinosa
odreduje se u skladu s visinom dohotka
koji podlijeze obvezi davanja doprinosa,
pri éemu je za gornju granicu odredena
graniéna vrijednost obvere davanja
doprinosa u bolesni¢kom osiguranju. Ta
je gornja granica 1995, iznosila 5.850 DM
u starim, odnosno 4.800 DM u novim

saveznim pokrajinama (bivioj DDR).
Stopa doprinosa u 1995, iznosi 1% od
bruto primanja a nakon 1. srpnja 1996.,
kada se stekne pravo na davanja iz
podruéja stacionarne njege, ta ée stopa
iznositi 1,7%. Ovaj doprinos uplaéuju u
jednakim dijelovima osiguranik i njegov
poslodavac, no u onim saveznim pokr-
anjinama u kojima nije ukinut dr¥avni
praznik za financiranje poslodavievog
dijela doprinosa osiguranici  snose
plaéanje cjelokupnog doprinosa.

Prostorna nadleZnost

Propisi o obvezi osiguranja i doprinosa u
socijalnom osiguranju pa tako i u osigu-
ranju za slucaj njege vrijede za sve zapos-
lene na podrudju Njemacke neovisno o
drzavljanstvu obveznika. Buduéi da je
osiguranje za slufaj njege sastavni dio
sustava bolesnitkog osiguranja, za to osi-
guranje vrijede isti uvjeti, $to konkretno
#nati da se pravo na davanja ostvaruje
samo na podrudju Njemacke, dakako i
ovdje neovisno o drzavljanstvu korisnika.
Za one koji promijene svoje mjesto bora-
vka i odu iz Njemagke - bilo da se radi o
Nijemecima ili o strancima-povratnicima u
svoju domovinu — faktiéno prestaje osigu-
rani¢ki odnos i oni viSe ne mogu ostvari-
vali prava iz osiguranja za sluéaj njege.

Ziva zajednica ~ Srpanj/Kolovez - JulifAugus: 1995,

SOCIJALNA STRANA ZIVOTA

Boravak u
Njematkoj
je dakle pre-
duvjet za
ostvarivan-
je prava na davanja. Stoga su nedopustive
usporedbe s davanjima iz mirovinskog
osiguranja, jer se mirovine ispladuju neo-
visno o mjestu boravka osiguranika.

Uvjeti za stjecanje prava na
davanija

Kao osobe kojima je potrebna njega slove
oni pojedinci koji su temeljem tjelesne ili
dusevne bolesti ili hendikepiranosti
upuéeni na tudu pomoé. Potrebu njege
odreduje bolesnitka blagajna, &ja medi-
cinska sluzba na zahtjev osiguranika oba-
vlja odredeni pregled i odreduje stupanj
njege. Osiguranje za sludaj njege razliku-
je tri stupnja njege (vidi donju tablicu),
pri éemu odluéujuéu ulogu imaju dnevne
potrebe pomodi pri tjelesnoj njezi, ishra-
ni, pokretljivosti i ku¢anskim poslovima.
Osiguranje za slutaj njege osigurava
temeljnu skrb koja u pojedinim sluéajevi-
ma mode biti nedostatna. Ukoliko dakle
osiguranik treba dodatnu pomoé koja ne
bi bila pokrivena ni najveéim davanjem
blagajne za slufaj njege, u tom sluéaju
mofe kod Ureda za socijalnu pomoé
(Sozialamt) postaviti zahtjev za dodatna
davanja. Ovo vrijedi takoder za slutajeve

e e 7 & da blagajna za njegu odbije zahtjev za
Stupnjevi  Uvjeti za stjecanje prava Ll Stvarna Novéana davanja za sludaj njege, ukoliko na
njege = Sarenge ks supuringe 2 dutel Wjoge :'3':“5": :uesecm primjer nije potrebna svakodnevna njega.

it o it Davanja osiguranja za slufaj njege odob-
Lstupanj +znatna potreba njege ravaju se samo na zahtjev, ali ako netko
njege * I!ajmaﬂle deE-“Pm dl}e'mo pomoc pri veé prima davanja bolesnicke blagajne za
tielesnoj njezi, ishrani ili pokretljivosti kuénu njegu, ne mora postavljati novi
» viSekraina tjedna pomo¢ pri zbrinjavanju zahtjev. Takav osiguranik automatski ée
i : : od 1. travnja 1995. dobivati davanja II.
L e 1.'5 mEY dnevng i s stupnja njege. Zahtjev se neformalno
Cemu mora prcvlada\ratl vrijeme za njegu 750— DM ili 400 DM dﬂsiavlja odgovarajuéoj blagajni za ﬁ]uﬂaj
IL stupanj = te#i oblik potrebne njege njege, a postaviti ga moZe osiguranik ili
njege = najmanje triput dnevno potrebna pomoé njegov opunomocenik.
pri tjelesnoj njezi, ishrani ili pokretljivosti
= vifekratna tjedna pomoé pri zbrinjavanju Opseg davanja
kucansiva 1800~ DM ili 800 DM Osiguranje za slugaj njege financira pot-
ML stupanj = vrlo teiki oblik potrebne njege rebnu njegu profesionalnih njegovate-
njege * neprekidna potreba pomoéi, pa i noéu lja/njegovateljica, kao i rodaka, prijatelja
= utroak vremena najmanje 5 sati dnevno ili susjeda, a razlikuje stvarna i novéana
= na usluzi i onda kada se ne prufa neposredna davanjai usluge. Stvarna davanja su izno-
pomoé. Odluéujuéa je stalna spremnost si koji se placaju za pruZenu njegu profe-
za pruZanje usluge i pomoéi. 2800,— DM ili 1300 DM sionalnih  njegovatelja/njegovateljica a
noviana davanja su iznosi koji se nepos-
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redno placaju rodbini, prijateljima ili sus-
jedima, ukoliko ovi sami preuzmu pot-
rebnu njegu.

Ambulantna njega: Davanja i usluge
ambulantne njege placaju se temeljem
sustava od 18 kompleksa pruzenih usluga
koje se boduju u sukladnosti s potrebnim
utrofkom vremena za njegu. Ambulant-
na kao i stacionarna njega sastoji se od
osnovne njege, njege pri lijedenju, njege
teskih sludajeva kao i pojedinaéne potpo-
re u potrebnim kucéanskim poslovima i
ergoterapiji.

Stacionarna njega: Osobe kojima je pot-
rebna njega u nekoj ustanovi za njegu pri-
mat ¢e od 1. srpnja 1996. davanja osigu-
ranja za slucaj njege za usluge njege u
iznosu od 2.800 DM mjesetno. U poseb-
nim slu¢ajevima taj se iznos moie povisi-
ti na 3.300 DM, dok troSkove smjedtaja i
prehrane snosi njegovana osoba sama.

Njegovane osobe koje postave zahfjev za
stvarna davanja i usluge a jo3 nisu dobile
rjesenje 0 davanjima imaju prednost pri
utvrdivanju stupnja potrebne njege. Nje-
povane osobe koje postave zahtjev na
novéana davanja neée time biti financijs-
ki oftecene ni ako utvrdivanje stupnja
potrebne njege uslijedi nakon 1. travnja
1995., jer ée se u tom sluCaju novac za
njegu isplatiti sa zaostatkom. ]

Bosanski franjevac novi

doktor teologije

Fra lvan Sartevic predstavija svoju disertaciju na

Salesianumu.

Fra Ivan Sartevié, ¢lan franjevacke pro-
vincije Bosne Srebrene, predstavio je i
abranio doktorsku disertaciju na Papins-
kom sveuéiliftu Salesianum pod naslo-

Foto: A. Batinic

vom Narativna teologija kao
pokusa) aktualnog govora o Bogu®, s
podruéja praktiéne pastoralne teolo-
gije. Mentori rada bili su profesori
Luis A.Gallo i Riccardo Tonneli. Pre-
zentaciji i obrani disertacije na Salesi-
anumu bili su mazoéni provincijal
Bosne Srebrene fra Petar Andelovic,
rektor Hrvatskog zavoda sv. Jeronima
u Rimu dr. Anton Benvin, veleposla-
nik Republike BiH u lialiji Vlado
Kraljevié, nekoliko profesora saraje-
vske Franjevacke teologije, brojni
hrvatski studenti na postdiplomskom
studiju u Rimu, rodaci i prijatelji. Fra
Ivan je dobio najbolje ocjene i pohva-
le za svoj doktorski rad.

Fra Ivan Sarfevié roden je 1963. u
Rumbocima, u Rami, BiH. Klasiénu
gimnaziju pohadao je u Visokom, a
teolofki sudij zavriio je na Franje-
vatkoj teologiji u Sarajevu. Za
svefenika je zareden 29.6. 1988 u
Sarajevu, a poslije toga je upisao
postdiplomski studij u Rimu. Fra Ivan ée
predavati teologiju na sarajevsko) Fra-
njevackoj teologiji, koja je tranutaéno
smjestena u Samoboru, u

Srebrni jubilej ,Nasih ognjista“

U hotelu ,Tomislav® u Tomislavgradu je 6.7.1995. sveéano obi-
ljezena 25. obljetnica katoliékog mjesecnika ,Nasih ognjista“. Ured-
nistvo ,Zive zajednice” srda&no &estita.

~MNaga ognjista® nam donose toplinu
domovinskih ognjista veé punih 25 godi-
na. U ono olovno komunisticko vrijeme
bio je pravi pothvat pokrenuti jedan
katolicki i hrvatski list u Hercegovini,
koja je nosila biljeg ustastva. Unatoé
svim potefkofama, progonima i zabra-
nama, ,Nasa ognjista® su kroz proteklih
25 godina ispunila svoju vjersku 1 nar-
odnu misiju. Njihov trag ostaje u povije-
sti, ali i u srcima svih onih koji su u ruka-
ma imali taj jednostavni i dragi list. Zato
se imalo §to i proslaviti. U sklopu
Duvanjskih dana sv. Nikole Taveliéa
urednidtvo lista priredilo je 6. srpnja
svetani cjelodnevni program. U prije-
podnevnom dijelu nastupila su trojica
predavada. Don Zivko Kustié, urednik

IK A-e, govorio je o ,Duhovnim smjer-
nicama NaSih ognjifta®, s posebnim
osvrtom na njihovo pisanje o duhovnim
gibanjima u Medugorju; knjiZevnik
Dubravko Horvatié je obradio temu
pod naslovom ,Hrvatska rodoljubna
misao u Nadim ognjistima, s posebnim
osvrtom na njihovo pisanje o Hrvatima
u tudini*; publicist Julije Derossi govo-
rio je o kvaliteti hrvatskoga jezika u tom
listu. U popodnevnom programu odria-
na je tribina ., Nasih ognjidta” u kojoj su
sudjelovali urednici, suradnici, uzvanici
i ostali gosti. Nakon tribine je uslijedio
glazbeno-umjetnitki program u kojem
su nastupili Blazenka Milié-Cigic, prva-
kinja Hrvatske opere iz Zagreba i Rato-
mir Kliskié, prvak Splitske opere.
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Urednistvo ,,Zive zajednice” i na ovaj
natin srdafno Cestita srebrni jubilej
pokretaéima i sadainjim ¢&anovima
wredniitva ,,Nasih ognjista® sa Zeljom
da nama u tudini i dalje donose toplinu
nadih ognjita i lijepi miris domovine.




14

Ziva zajednica Srpanj/Kolovoz - Juli/August 1995,

[ VJEROM KROZ ZIVOT * GLAUBE UND LEBEN|

VRIJEME KROZ GODINU

Pise: Vlatko Maric

S\@kod nevno
Krscanstvo

Biti kr$¢anin u zgodno i nezgodno vrijeme

Dogadaj Duhova uéinio je Crkvu prisutnom i vidljivom u svijetu.
Njena prisutnost u rehgioznom 1 politickom svijetu izazvala je
protivljenje. To se protivljenje manifestiralo ve¢ u prvim danima
u Jeruzalemu, a zatim se proSirilo na cijelo Rimsko carstvo.
Navjestajudi da je Isus Raspeti Mesija-Krist koji je svojom smréu
1 uskrsnuéem donio spasenje éovjeku, pokazao put k Bogu, nje-
govu Ocu, te sada Zivi i vlada s Ocem, Crkva je podigla protiv
sebe protivnike. Tijekom prva tri stoljeca, progoni protiv Crive-
kritana bili su stra®ni. | kasnije, tijekom stoljeéa, Crkva je doZi-
vjela mnogobrojne progone. Danas, takoder ona nije izuzeta od
progona. Crkva se nalazi i Zivi u centru svjetskih dogadanji. Ona
tako Zivi od dogadaja Duhova. Stoga se ovo razdoblje od Duho-
va do danainjeg dana s razlogom naziva ,vrijeme Crkve®. A
Crkva ima zadaéu navijeStati [susa Krista u ,zgodno i nezgodno
vrijeme* (2 Tim 4,2).

S Isusom iz dana u dan

U crkvenom liturgiskom kalendaru postoji vrijeme koje bi se
moglo nazvati ,vrijeme Crkve u liturgijskoj godini®. Crkva ovo
vrijeme liturgijske godine obi¢no naziva ,vrijeme kroz godinu®,
za razliku od drugih vremena, dofa%éa, boZiénog, korizmenog,
uskrsnog, duhovskog. Opéenito se smatra da je ovo ,vrijeme
kroz godinu®, neka vrsta smiraja nakon svih ovih dinamiénih
liturgijskih vremena s posebnim naglascima iz povijesti spasenja.
U ovom liturgijskom vremenu tede normalno Zivot Crkve. Ona
slusa, Zivi, navijesta Krista, ona ivi svoj Zivot. Naglasak je sada
na svakodnevnom Zivljenju svoje vijernosti Kristu. To vrijedi
kako za Crkvu-zajednicu, tako i za svakog krifanina-pojedinca.

Crkva, ali i svaki krianin pojedinac, u tom svakodnevnom
Lnormalnom vremenu®, susrece se s Kristom i Bogom, ali u sva-
kodnevnoj konfrontaciji sa svijetom mora isto tako navijeStati
Evandelje-Krista Raspetoga. Ovo navijeStanje nije samo puko
prosipanje rije¢i. To navijeStanje jest istovremeno i svjedodenje,
pokazivanje nove stvarnosti svoga Zivola: spafenosti. Odgovor
Crkve na postavljena pitanja smisla éovjekova Zivola, te svijela
jest jasan i konkretan: u Kristovoj smrti i uskrsnucu éovjek i svi-
jet imaju svoj smisao, imaju buduénost. Dogadanja u svijetu
imaju svoj smisao. Liturgijski biblijski tekstovi tijekom ovog
Lnormalnog vremena kroz godinu® ukazuju na ovu problemati-
ku i pitanja govjekove zauzetosti za svakodnevna pitanja Zivota.
U biblijskim tekstovima, $to ih sluSamo u liturgijskim slavljima,
susrecemo se s Isusom iz Nazareta u raznim situacijama svakod-
nevnog Zivljenja. On odgovara na pitanja $to muée njegove

suvremenike, rjeSava njihove probleme $to ih pritiséu. sliéne pro-
bleme $to i nas danas pritiscu. Cijeli niz nasih ljudskih problema,
nasih potetkoéa vezanih za nase ljudske odnose, u dobroj mjeri,
dobili su Isusov odgovor.

Vrijeme ozbiljnih odluka

Prisjetimo se, isto tako, da se u ovo ..vrijeme kroz godinu® Crkva
sjeca, ali, takoder, daje nam za primjer one svoje Elanove koji su
uspjeli u svom zemaljskom Fivotu Fivjeti 1 ostvariti Kristovo
Evandelje, te su postali svjedoci snage i istinitosti Evandelja. Na
to nas, u prvom redu, podsjeéaju blagdani majke Kristove, Dje-
vice Marije, zatim Ivana Krstitelja, apostolskih prvaka, Petra i
Pavla, te tolikih drugih svjedoka i ispovjedalaca istinitosti
Evandelja. 5vi su oni Zivjeli Kristovo Evandelje, te pokazal u
svome Zivotu i svojim Zivotom da je ono ,,Put, Istina i Zivot* (Iv
14,6). Sve nas to upuéuje, usmjerava na ozbiljnost ovog vremena
kroz godinu, kao razdoblja ozbiljnih dogadanja, odlutnih za nas
Fivot i to, kako u najjednostavnijim svakodnevnim okolnostima,
tako i u onim najkompleksnijima. To je vrijeme istinitosti, vrije-
me dokazivanja vjernosti Evandelju, Bogu. To je vrijeme kada
svatko provjerava vrijednost i istinitost Evandelja, ali isto tako i
vlastitog #ivljenja i djelovanja, i to upravo onako kako to Isus
Krist reée svojim suvremenicima u Evandelju:

Maj nauk nije moj, nego onoga koji me posla. Ako tko hode vrditi
volju njegovu, prepoznat de da li je taj nauk od Boga ili ja sam od
sebe govorim. Tko sam od sebe govori, svoju slavu frafi, a tho
trafi slavu onoga koji ga posia, taj je istinit i nema u njermu nepra-
vednosti, (v 7 16-18)

Ove rijeci su kriterij prepoznavanja istinitosti Isusova djelovanja
i njegova Evandelja. To je i kriterij za prepoznavanje stvarnosti
pripadnosti Kristu, ali isto tako istinitosti kri¢aninovog angaZm-
ana za Evandelje. Stoga je jasno da ona ,jaka® vremena moraju
naci odjeka u svakodnevnici, jer biti kri¢anin nije samo biti
kri¢anin u vrijeme BoZi¢a, korizme ili Uskrsa. Biti kr&¢anin jest
biti kri¢anin u zgodno i nezgodno vrijeme (2 Tim 4.2). Biti
kriéanin znadi biti svjedok prisutnosti Boga i njegova Krista u
nasem svijetu, te biti i neka vrsta odgovera na coviekova pitanja
i traZenja. To je stvarna logika i dinamika liturgijskog vremena
kroz godinu. ,,Vrijeme kroz godinu* daje svakodnevni odgovor
na pitanje ,kako kroz Zvot?* To je svakodnevni odgovor na
pitanje tko je ¢ovjek i Eto je njegov cilj. Ono je kric¢anski prik-
ladni odogvor na svakodnevna pitanja smisla i cilja. Stoga u ovoj
nasoj normalnoj svakodnevici mi kr§éani traZzimo odgovor kod
onoga koji ima ,rijedi Zivota vjeénoga* (Iv 6,68). u



Pjevaju li tamo ptice?

Pozdravija Ii jutrom sunce pustos?
Da li mjesec tamo tamu obasjava?
Trepere li nebom zvijezde?

Kude su sada bez krovova,
sada tamo nikoga nema.
Zima wmire, a proljece stife,
naf povratak feka.

Da mi je znati:

Pjevaju li tamo ptice?

Vesele znam da nisu

Ubife nam sve!

Je I jos uvijek hladni izvor Ziv?
Je li teku plahe nafe bistre vode?
Zeljela bih znati!

Plamen

Plam svijece nam daje

sigurnaost i svjetlo!

Onaj tho ga gasi,

da drugom ne svijetli
i sam ostaje u mraku.

Tomislav Perkovic,

i onte su raton iZranjene.
Igra li se tamo vjetar u razvalini?

Khaudija Suton, 1X. raz., Risselsheim

VIIL raz., Riisselsheim

Vidah te

Vidah te u toplim ljetnim predvecerjima

dok sam se kao dijete igrao Zmire
po mirisnim vodnjacima

i starim razrufenim kucéama.

Lefao si u jarku pored prienog puia
fto je vodio do derme u polju,
fudao siiza grma

na rubu dijedovog Sjivika,

u svakoj Sikari, iza svakog trulog panja

caklile su se ivoje odi,
Bio st macka u staglju,
mis u punom Eardaku,
olinjali pas ispod plasta,
zee i lisica u polju fita,
gusti dim iz kope

sfena na zidu.

Nakon svakog prackom razhijenog prozora,
ubijene kokosi, plavice na nozi prolaznika,
ukradenih trefanja od pohlepnih susjeda

bio si vebova $iba i prijeinja kaZiprsta.
Tek kasno u veder
kad sam ved leZao u postelji

i pitomim, trijeznim glasom
pomalo mucajudi Ode naf molio,
nestajale su crne sjenke sa zidova,
duhovi i vjestice iz bapskih traceva.

A ti si tad dolazio mek3i [ ljepsi no ikad

sav u bijelom

da ved na samom pocetku sna pretvoris

strah u strast,

vile i éarobnjake u najbolje prijatelje.
Njihao si me nebom,

od najljepsih zvijezeda pravio ogrlicu
i stavijao mi je oko vrata,

wdcio si me jezik vjetra i ptica
objainjavao sudbinu leptira

i bio otac i majka.

Awzoru

nestajalo bi sve

a 1i bi apet bio:

i lisica i zec

i pas i macka

vrbova Siba i prijermja kaZiprsia.

Ti si, BoZe, moj najveca tajna.

Dalibor Perkovic, Mainz

Suza

Slusaj, voljena, gdje nebo place,
njegove suze kapi su kife;

I ja bih plakao, voljena, sada,
ali, vieruj mi, ne mogu viie.
O¢i su moje umorne tako

u njima suza nema vie,

zato nebo, voljena, sad place,
njegove suze kapi su kife.

Zate, voljena, dok kifa pada,
isprufi njefno ruku svoju,
whvati koju kapljicu toplu
tada éef prepoznat suzu moji.
Ona je topla na dlanu tvome,
ko’ biser sija ta suza moja,

za tobom ona je prolivena
neka zauvijek ostane tvoja.

Viado Mejdanac, Geislingen

Svijetla tocka

Ponekad se dogodi

da usred proljeca

polarna zima zaluta

u procvale Sljivike nase mladosti
prevari péele

i zaledi leptire

na laticama najljepfeg cvijeta.

I tad se covjek od boli sjeti
dobre stare lozinke

§to bijase davni smijeh pogana
ali i lijek za gubavce

i #ivot za mrtvace.

Ima jedna svijetla iocka
Zgusnuta i eferu

Sro na dodir iskrenog srca
osvjetljuje put

do spasenjo. Dalibor Perkovié, Mainz

Rat i ja

Svakog ljeta sam s obitelji ifla na domor u
Mostar. Prije 4 godine u mom gradu je
zapoteo rat. Rat u Hrvatskoj traje veé goto-
vo 5 godina, Nikad nisam mislila da ¢u do#i-
vjeti rat. Kad smo u Njematkoj na televiziji
vidjeli, da je u Hrvatskoj zapoZeo rat, bili
Smo svi uznemireni.

Samo je to bila tema razgovora u drustvu.
Svaki dan smo gledali i slusali vijesti iz
Hrvatske. Nisam ja jo§ dobro mogla pro-
misliti o ratu, ali kad sam ¢ula 3to se radi u
tom ratu i kakav je to rat, pofela sam vide
razmisljati o tome.

Mislila sam na djevojcice i djetake moje
dobi, na to kako oni pate u ratu, a kako ja
Zivim. Ja imam moguénost biti vesela, a
opet ponekad nisam zadovoljna.

A 3to se tim djevojticama i djeCacima sve
dogada, pa moraju s tim Zivjeti.

Stidjela sam se zato §to se nekad posvadam
s nekim, jer iz svade dolazi bitka, iz bitke
nasilje, a iz nasilja - rat.

Svi mi, svaki od nas, ima malo krivnje za taj
rat. Kad pomislim, kako je to bio lijep grad
Mostar. a kakav je sad!?

Zaito je to tako? Ponekad noéu mislim na
taj rat i na mir, ali nigdje na svijetu nema
mira. Plaéu mi sree i duda kad mislim na tu
djecu bez roditelja i na roditelje koji su iz-
gubili svoju djecu i na sve ostale, koji pate i
koji se bore za svoj dom, za mir, za slobodu.
Zasto se traZi mir ratom?

Mostar i Bosna i Hercegovina i cijela
Hrvatska nikad vise nece biti kao prije.
Uvijek éemo se sjeéati ovog straSnog rata.
Kakva je to tedka spoznaja!

Svatko bi trebao pomoéi. Svima u Hrvats-
koj i u BiH Zelim pomoéi kojima je potreb-
na pomoé. Pomozite i vi, kako god moZete!
Molite! To je nas narod! Moj i tvoj hrvatski
narod!

Puno ljudi Zele auto. novae....a ljudi u Hr-
vaiskoj i u BiH Zele samo MIR, slobodu pa
blagostanje. Bofe, spasi nas i pomozi hr-
vatskom narodu! Marijana Suton (15), Offenbach

Razdvojeni

Veferas mi je tako tefko samoj... Suz-
dr#avam se prisjeéanja na sretnije dane s
tobom.

Sad znam da si daleko i da ti vjerojatno
ne znafim puno. Razmislala sam o
nadoj ljubavi, o tebi, i nadala se nafem
susretu. MoZda me se ni ne sjeca8 ili ti
mo#da nasa ljetna avantura nije znaéila
nista, ali ja jos uvijek Zivim s tom fanta-
sticnom iluzijom. Kako se festo sjetim
tvojih zelenih o&iju, i tvojih rijeéi: ,Javi
se! ,Napidi sve ono 8to mi ne moZes reci
u lice!*

Cestom $etnjom pored mora gdje smo
nekad zajedno Setali i razmiljali o
nama, s pogledom na valove koji su se
priblizivali i udaljavali, sjetim se nae
ljubavi.

Sada je sve kasno za bilo §to izmedu nas.
Tisi uSlavonskom Brodu.a jauWilhelms-
havenu. Razdvojeni kao moje slomljeno
SICE. Vesna Magdic, Wilhelmshaven



Glawvni gosti: Ensemble Croatia” HKM Frankfurt

Dogovor je pao u svibnju proile godine.
Clanovi frankfurtskog Ensemblea Croa-
tig bili susamo u prolazu kroz Lyon, gdje
su prenodili kod hrvatskih obitelji u
gradu i okolici, Ve¢ tada sklopila su se
brojna prijateljstva. Veé tada im se Lyon
uinio lijepim. MNovi wvoditelj lyonske
zajednice vI€. Ivo Baluké&ié dosjetio se i
pozvao goste iz Frankfurta na proslavu
srebrnog jubileja misije. U meduvremenu
je vrlo brzo prohujalo godinu dana. Pro-
gram i termin proslave bio je veé ranije
utvrden za 17 i 18, lipanj 1995,

U Lyon su veé u &etvrtak ujutro autobu-
som prvi stigli folkloragi i pjevadi iz
Frankfurta. Dogekali su ih Mijo i Dragan
Cori¢, agilni &lanovi lyonske hrvatske
zajednice. Predstavnici skupine iz Frank-
furta posjetili su Fupnika Baluké&iéa i
utvrdili joi neke pojedinosti u vezi s
nastupom. Zupnik ih je obavijestio da

Lyonski Sargijasi

sutra stiZe pomoéni sarajevski biskup
Pero Sudar i preporufio im da posjete
Taizé, Cluny i Ars.

Mistiéni Taizé

Prije samog polaska na izlet u petak uju-
tro kod autobusa nas je cekalo neugodno
iznenadenje. Kao i svaki velegrad i Lyon
je pokazao svoje nalije. Netko je naime
u nodi razbio jedno boéno staklo nafega
autobusa. Dragan je pozvao policiju.
Uskoro su stigla dvojica policajaca na
motorkotadima. Rekli su da se sluaj pri-
javi policijskoj upravi do 18 sati. Zanimlji-
vo je da iz busa nije bilo nifta ukradeno,
osim Michaelova fesira vrijednog 80 DM.
Dobri vozaé Oswald sloZio se da idemo u
Taizé i bez bonoga stakla. Dan je bio
sunéan i lijep. U Taizé smo zakasnili na
srediSnju podnevnu molitvu. Nismo na
vrijeme opazili izlaz s autoceste za taj

Fiva zajednica - Srpanf/Kolover - Juli/Augusy 1995,

REPORTAZA 1Z HRVATSKE KATOLICKg

25 ans

—

Hrvatska katoli¢ka zajednica s podruj
lej. Glavni gosti bili su dr. Pero Sudar,p
svecenici koji su ranije djelovali u mis
grafiju u povodu ove proslave,

gradié, a Dragan je bio uvjeren da zna gdje je.
Prispjeli smo pred kraj ruéka. Bio je tipitm
omladinski, hodoasnieki i pokorniéki ruéak.
Neki su ga se &ak odrekli, jer petak je dan
pokore i odricanja.

Uskoro nas je primio i brat Richard, koji nam
je u jednom od vrtova ukratko ispriao sve o
fenomenuTaizé, Pri¢aoje na odli¢nom hrvats-

Folklorna skupina , Hrvati iz Lyona®

kom jeziku, iako je on porijeklom iz Svicar-
ske. Cesto je bio u Hrvatskoj, u Sarajevu, gdje
ima mnogo prijatelja. Zajednica iz Taizéa
ukljuéila se u pomo¢ Zrtvama rata molitvama
i humanitarnom pomoéi. U Taizéu i sada kao
izbjeglice ¥ive dvije katolicke obitelji sa
Stupa. Dvoje njihove djece imaju sljedece
nedjelje krizmu u Lyonuw. Brat Richard nam
je darovao video kasetu o zajednici na hrvats-
kom jeziku. Na povratku u Frankfurt pogle-
dali smo je veé u autobusu i svima se svidjela.
Razgledali smo Satore, crkvu, suvenirnicu i
ved je bilo vrijeme za povratak. U meduvre-
menu je vozaé Oswald uspio daskom zatvort-
ti rupu na nafem busu. Ta je veder bila pono-
vno prigoda za upoznavanje samoga grada.
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E AUS KROATISCHEN GEMEINDEN

JELYON — CHAMBERY/FRANCUSKA - SREBRNI JUBILEJ

Pige: Anto Batini¢

5 presence

- Chambéry proslavila je 17. i 18. lipnja svoj srebrni jubi-
ini sarajevski biskup, i Ensemble Croatia iz Frankfurta, te
iIvo Balukg&i¢, voditelj misije, izdao je i prigodnu mono-

Lyonska zajednica nekada i sada

U subotu je u glavni prijepodnevni dogadaj
bila tiskovna konferencija u povodu 25. oblj-
etnice Hrvatske katolicke misije Lyon -
Chambéry, koja je priredena u prostorijama
biskupije. Konferenciju je vodio dr. Neven
Simac, ugledni Hrvat iz Pariza, a glavnu rijeé
su imali mr. Ivo Balukéic, voditelj misije, i dr.

Pero Sudar, pomoéni sarajevski biskup. VIE,
Baluk¢i¢ pozdravio je sve nazofne goste i
novinare, a posebice biskupa Sudara, Napo-
menuo je da na podrudju misije ima oko 2500
do 3000 Hrvata. O njima se Crkva u Hrvata
sluzbeno pastoralno skrbi od 1970., iako su
svecenici dolazili i ranije i slavili mise s Hrva-
tima. Mise se slave u Lyonu, Chambéryu i u
Grenobleu. Pri misiji djeluje folklorna skupi-
na ,Hrvati iz Lyona®, hrvatska dopunska
fkola s preko 50 uéenika, a vodi je nastavnica
Vera Tomi¢ié, kofarkaski klub ..Croatia®.
Povremeno izlazi glasilo . Put* te nedjeljm
boguslufni listi¢ .Dan Gospodnji“. Prvi
voditelj misije bio je vI&. dr. Petar Calié, a u
misiji su kasnije djelovali vI&. Marijan Sko-

merZa, vi&. Marijan Mihokavié, pokojni
vl&, Rafael Sijakovié, kojega je naslijedio
vIE, Baluk&ié.

Izlaganje biskupa Sudara o stanju
u BiH. Strasne brojke

Potom je rijeé dobio biskup Sudar, koji je
govorio o aktualnom stanju u BiH i dao
najnovije podatke o stradanju Crkve u
BiH iodgovarao na pitanja nazoénih. Pre-
ma njegovim rije¢ima u srpskoj agresiji na
BiH ubijeno je144 000 ljudi,od kojih 17000
djece. Samo u Sarajevu ima oko 10000
mrtvih. Uratu je teZe ili lak$e ranjeno pre-
ko TO000 ljudi. Srufeno je 1600 kulturno-
povijesnih spomenika, te 1632 sakralna
objekta. S ognjista je pokrenuto preko
1500 000 ljudi, od kojih vecina sada Zive
kao izbjeglice. Dr. Sudar je odgovorio i na
pitanje za&to je to tako. Prvi razlog je vid-
ljiva teritorijalna agresija, a druga dva su
pokusaj razbijanja moguénosti suZivota
pripadnika razli¢itih naroda i vjera i one-
moguéavanje dijaloga izmedu islamskoga
i krééanskoga svijeta. Biskup Sudar je

Mr. lve Balukzié, dr. Pero Sudar i dr. Neven Simac na tiskovnoj konferenciji

naglasio da se u BiH zakon jafega uvodi
kao pravilo ponafanja u suvremeni svijet.
Sto se Katolicke crkve u BiH, ona je bila
i ostala za suZivot s drugima u slobodnoj i
demokratskoj BiH, osudila je sve zlogine,
a napose se usprotivila etnitkom Eiséenju
i razdvajanju naroda. Crkva je itekako
osjetila ratne posljedice: od 528 000 kato-
lika (Hrvata) Srbi su protjerali vife od
200 000 i uniztili 70 katoli¢kih fupa; Mus-
limani su protjerali 145 000 i unitili 20
fupa. Na podrudju vrhbosanske nadbis-
kupije ostalo je jo3 oko 200 000 katolika,
od kojih mnogi takoder Zive kao izbjegli-
ce ili prognanici.

~Ako se nastavi ovakav razvoj dogadaja,
Katoli¢ka erkva se pomife prema zapadu
za cijelih 500 km, Ali, bez njezina prisust-
va, nece biti mira niti ée biti Europe u
ovom podrudju. Zato, unatof svemu,
pokutavamo spasiti BiH kao drzavu
razli¢itih jezika, naroda, vjera, kultura,
jer time spafavamo europska nacela plu-
ralizma, dijaloga, sufivota. Posebno nas
boli $to smo ostali gotovo usamljeni i izo-

Gosti | novinari na tiskovnoj konferencii, a medu njima: Raymond Chenet, C. Dolbeau, P. Calié i dr
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lirani. Katolitka crkva i Hrvati u BiH
ostali su sami u borbi za Europu®, rekao
je na koncu dr. Sudar.

Nakon toga je o Hrvatima u Francuskoj
ukratko izvijestio voditelj konferencije dr.
Neven Simac. Konferenciji su uz navede-
ne prisustvovali: o. Raymond Chenet,
biskupijski delegat za pastoral iseljenika,
Cristophe Dolbeuau, povjesnifari publi-
cist, dr. Petar Cali¢, prvi voditelj misije
Lyon, Mirko Gali¢, stalni dopisnik ,,Vjes-
nika* i ,Veernjeg lista* iz Pariza, dr.
Josip Luci¢ iz Frankfurta, nekoliko
novinara lyonskih dnevnih listova (Marie
-Jeanne Dufour napisala je 19. 6. veliki
&lanak u ,Le Progresu®), élanovi udruge
wFrancusko — hrvatskoga prijateljstva™ {
Sineva Bene Katunarié, Marie — Helene
Angely, Florence Vernizeau i dr), te
nekoliko Elanova lyonske hrvatske zajed-

Kulturno lice

Voditelj misije mr. Ivo Balukéié dao je
interview Mirku Galiéu, dopisniku
.Vjesnika* i Meternjeg lista“u kojem je
istakao da se Hrvati uFrancuskoj mogu
nametnuti domadinima svojim kultur-
nim djelovanjem i ponasanjem. Zato se
u misijskoj dvorani povremeno prire-

duju tribine,zato se tiskaju,,Put*i,,Dan
Gospodnji®, zato radi Hrvatska dopun-
ska #kola, folklorna skupina. Zanimlji-
vo je da je u okviru proslave srebrnog
jubileja misije bila postavljena i izloZba
slika ¢lanova misije Vere Tomitié
(radovi na svili) i Marka Markica (ulja
na platnu, ciklus Hrvatski kriZni put).

nice. Za sve njih bio je toga dana prireden
ruéak u prostorijama misije.

Svecani koncert: Ensemble

Croatia i Ferali iz Frankfurta

Oko 20,30 sati hrvatskom i francuskom
himnom, te pozdravima i Zestitkama,
zapodeo je svetani duhovno-zabavni kon-
cert u povodu srebrnoga jubileja misije.
Glavni gosti koncerta bili su foklorni
.Ensemble Croatia® hrvatske katolicke
misije iz Frankfurta i klapa ,Ferali® iz
Frankfurta. Oni su izveli splet hrvatskih
plesova i pjesama iz gotovo svih krajeva

Monografija

U okviru proslave 25. obljetnice tiska-
na je i vrlo kvalitetna monografija pod
naslovom Hrvaiska katolitka misija
Lyan — Chambéry 19701995, U njoj
se nalaze poruke crkvenih uglednika u
povodu jubileja, élanak o Hrvatima, o
crkvi u Lyonu, te prilozi i fotografije o
povijesti i sada$njosti misije. VI
Balukdié je posebno zahvalan tiskari
JVP Hrvatska vodoprivreda iz Zagre-
ba, koja je sponzorirala knjigu i koja je
sav tiskarski posao obavila na visokoj
profesionalnoj razini.

Hrvatske i BiH. Medu mladim lyonskim
folkloragima moglo se samo Cuti: , Stradm
su! Sta ovi rade!® Ugenici Hrvatske
dopunske 3kole iz Lyona izveli su rodo-
ljubni recital koji je sastavila nastavnica
Wera Tomi¢i¢. Potom je nastupila folklor-
na skupina ,Hrvati iz Lyona” koja je
osnovana tek prije dva mjeseca. lzveli su
nekoliko bosanskih kola uz pratnju svirke
na sargijama dvojice Sargijaga. Otito je da
su novopedeni folkloradi imali tremu, pa
su onako poluglasno govorili da su ipak
dobro plesali i pjevali, jer su tek pogeli. I
zaista su bili dobri. Kakvi ée tek biti za
podinu dana! Steta %o na ovaj svefani
koncert nije doglo vife posjetitelja.

Vrhunac slavlja

Vrhunac proslave 25, obljetnice lyonske
hrvatske zajednice zbio se u nedjelju, 18.
lipnja u 12 sati. Sve¢anu koncelebriranu
misu predvodio je i propovijedao biskup
Sudar, a suslavili su mons. Maurice
Delorme, pomodni lyonski biskup, o.
Raymond Chenet, delegat lyonske bisku-
pije za iseljenike, te svecenici P. Calic, M.
Skomerza, Z. Nikoli¢, A. Batini¢ i Zupnik
Balukéi¢. U okviru mise biskup je krstio
jedno dijete, krizmao 8 potvrdenika, te
prvu  pricest podijelio petero prvo-
pricesnika. Pod misom su pjevali gosti 1z
Frankfurta, a na orguljama je svirao dr.

Ziva zajednica - Srpanf/Koloves = Juli/Auguse 1995,

Josip Lucié. 1 nakon mise prireden je
rucak za sve goste i flanove misije. Gosti
iz Frankfurta morali su na put. Oproétaj
je bio brz, ali dirljiv. Sklopila se mnoga
poznanstva i prijateljstva. U sjecanju
ostaju mnogi, kako spomenuti, tako i oni
koje nismo spomenuli, a sigurno su to
zasluZili svojim radom u misiji Lyon.
NajzasluZniji za cjelokupnu organizaciju
svakako je vlé. Ivo Baluké&ic, koji je u
Fivot hrvatske zajednice u Lyonu unio
svieFinu i dinamitnost. ]

LINZ/AUSTRIJA
106 krizmanika

Nakon $to su prodli pripravu za sakrament
sv. potvrde, prihvaéajuéi zrelije svoju
vjeru i kritenje, vieroucenici s podrudja
Gornje Austrije, njih 106, pomazani su
i opecaceni Duhom obeéanim, Svetim.
Sakrament sv.potvrde podijelio je mons.
Ciril Kos, biskup dakovacko-srijemski.
Crkva St. Quirinus u Linzu bila je 21.
svibnja 1995, pretijesna za mnoStvo
hrvatskih vjernika, koji su toga dana
pristigli uzveliati radost primanja
sakramenta sv. poivrde,
Biskup Ciril Kos, bio je iznenaden bro-
jem nazognih vjernika, napose mladih,
koji su aktivno sudjelovali u sv. misi.
Radost susreta pastira i stada, boZans-
kog i ljudskog, u kojemu prepoznajema
Bozje djelo, zasjenila je nedace i pro-
gonstva koje su pogodile nas narod. U
sivilu svakida$njeg ,,gastarbajterskog” i
~izbjeglickog™ Zivota na trenutak je
svatko izifao iz svoje sebiénosti i pruZio
ruku zajedniStvu, svjedogeéi, mozda i
nesvjesno, prisutnost Duha Svetoga,
koji nas je i okupio na ovo sveto slavlje.
Boko Rait
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STUTTGART

Antunovo i Tijelovo
u ozracju povratka

NEKA TADA SA MOG LICA,
KANE SUZA RADOSNICA,
KADA DOPEM KUCI KOJE
NEMA.NEKA TADA

SA MOG LICA KANE
SUZA RADOSNICA,

PA NEK UMREM ONOG
ISTOG TRENA VIS JUKIC

Hrvatska katoli¢ka misija uStuttgartu,ne samo zbog svoje brojnosti i veli€¢ine,nego posebnom angazirano$¢u
svoga voditelja fra Marinka Vukmana, a uz pomoc¢ fratara suradnika fa Ivana Cugure i fra Petra Klapeza te
&asnih sestara, je uvelike na radiju i televiziji najavila i sa svojim narodom proslavila Antunovo i Tijelovo.

Proslava 800-te godisnjice rodenja sveca
svega svijeta, sv. Ante, je slavljena na sam
dan, 13. lipnja 1995. u crkvi sv. Eber-
harda. Samom danu proslave su pretho-
dila misna slavlja i molitve u nizu od
trinaest utoraka. A na dan jubileja skupi-
la se katolitka zajednica, od najmladih do
najstarijih, da se pomoli za zagovor
najveteg i najljepSeg sveca. Samom mis-
nom slavlju je prethodio jednosatni kon-
cert studenata Franjevacke teologije iz
Sarajeva. Uz duhovne pjesme tu su se
naéle i domoljubne, §to diraju duse i bude
felju za povratkom u domovinu: Neka
tada sa mog lica kane suza radosnica,
kada dodem kudi koje nema. Neka tada
sa mog lica kane suza radosnica, pa nek
umrem onog istog trenal™ Mladi fratri su
svojim instrumentima pratili i cijelo
misno slavlje, skladno moleéi i pjevajuéi s
cijelom sabranom Crkvom. A poseban
ugodaj su davali prvi redovi klupa u koji-
ma su bila djeca, a erkvu je ispunjavao

miris ljiljana iz njihovih ruku. Misno sla-
vlje je predvodio fra Mirko Marié, koji je
prisutnima uwputio rijeéi ohrabrenja za
Zivotne borbe,

Pred sam kraj misnog slavlja, voditelj
misije fra Marinko je blagoslovio djecu i
cvijeée u njihovim rukama, a rijedi
zavrinog blagoslova i pozdrav mira sam
predsjedatelj misnog slavlja fra Mirko. 1
na koncu su svi zapjevali Majci sviju sve-
tih i svih nas. ,Rajska djevo kraljice
Hrvata!*

Miris domovine

Tijelovo je godiinja prigoda kada se
Hrvati katolici skupljaju u dvorinom
prostoru svoje misije. Misno slavlje se
zhog broja prisutnih upriliuje na otvore-
nom, pa se svi mole za lijepo vrijeme.
Oko jedanaest sati oko oltara se sabrao
vjerni BoZji puk i sve je bilo spremno za
potetak misnog slavlja. Dok su ulaznu
piesmu predvodili &lanovi JUKIC-a, na

oltar su izasli u svetanoj procesiji s broj-
nim ministrantima domaci svecenici, fra
Marinko, fra Petar, fra Ivan, vl dr. Ivan-
Tomislav Medugorac 1 predsjedatelj mis-
nog slavlja fra Joso Orsoli¢ iz Bosne Sre-
brene. lako je i kifa u nekoliko navrata
zapoéinjala, ipak nije omela prisutne da i
pod kifobranima razumiju i prihvate
pjesmu mladih sarajevskih bogoslova i
rijeéi poruke koju im je izrekao bosanski
ujak u prigodnoj propovijedi.
»U ovome trenutku reéi nedto Sto ne
znate, nemogude, nefto 5to niste Euli, ne
postoji, nedto Sto niste doZivieli, pa vi ste
sve prodli. I da budem iskren: vi sve znate,
sve ste &uli, svuda su vas gonili, mnogo ste
toga vidjeli, ali vam jedno nedostaje:
miris cvijeéa vlastite domovine!...
Gledao sam Isusa kako ga herodi progo-
ne: rijeku ljudi 8to iz Bosne tece; kada je
padalo Podmilag&je i Jajce, kada je padala
Kraljeva Sutjeska, kada je padala Posavi-
na, kada je prijetio pad Zeptu. Mladost
koja odlazi. A kuda? Otjee tamo

VIS JUKIG u Stuttgartu

] kamo je ljuta nevolja goni,

Jedni odofe zbog straha, drugi da im
bude lakSe, a tredi negdje u neki svi-
jet gdje se lakse, udobnije i sigurnije
#ivi. Pritoke te rijeke mog naroda $to
iz Bosne i Hercegovine i1 Hrvatske
desetlje¢ima odlaze jeste i vi sami.
Koja vas je nevolja ili Zelja dovela
ovdje dobro vam je poznato. A to ste
naili i kako ¥ivite, jof bolje znate. Ali
domovinu, onu tamo, moZda samo
volite i pomaZete, ali za nju ne Zvite...

Ovaj €e ti svijet uzeti 1 dufu ako mu
zatreba, jer ima naéina i sredstava za
to, a tebe i mene éeka samo nada sveta
i jedina domovina BiH i Hrvatska.
MNek je ona sada spaljena, zpaZena,
srufena, prepuitena jahagima apoka-
lipse; opet je ljepia od svih nebodera,
umjetnih parkova i metroa svijeta,
koje svojim  krvavim  znojem
izgradujes da bi drugi u njima uZivali.
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Vijerujem da i u vama tinja Zelja za
povratkom, makar ona mala Zelja da se
vjetno otpoline od ovozemaljskih
muka na komadicu svoje rodne grude...
Svjedoci smo prilika 1 vremena kada
mnogi mladi ljudi daju svoje Zivote kako
bi drugi mogli Zivjeti i umrijeti u svojoj
domovini. Kad jednom prodemo pored
svojih grobalja, zastanimo barem na
tren. [zrecimo rijeéi molitve i vje€nog
pokoja. Na krizevima ¢emo vidjeti slike
mladica s osmijehom na licu. Svojim
blagim i smirenim pogledom potvrduju
svoju Zrtvu. Umrli su da bismo mi slo-
bodno Zivieli. [ sve §to od nas traZe jest
samo odgovorno #ivljenje kojim cemo
posvjedoéiti koliko cijenimo njihovo
umiranje. Oni umiru da bismo mi Zivje-
li dostojno éovjeka.”

A kao zavrfetak propovijedi bile su
rije¢i pjesme: Beskrajna je tuga, dani
pragona. Nek” prestanu ova teska lutan-
ja. Unistit nas nede zlo | nevolja. 5a
nama je Jahve Bog nad vojskama. Nar-
ode moj, veé dodi de dan, dan tvog
povratka, jer u sebi imas srce pravedno!
Nakon euharistijskog slavlja, prisutni su
krenuli u velikom mimohodu s Presve-
tim ulicama grada. Procesija je i%la vide
od sat vremena a cijelo vrijeme 1 uz
prevodenje Casnih sestara su pjevane
liturgijske pjesme. Na celu su iila djeca s
koZaricama cvijeéa koje su prosipali
ispred Presvetog.

Puk se potom sabrao ispod atora na
zajednicki ruéak, a tu je bio i duhovno-
zabavni program. Najprije je nastupila
skupina tamburasa. Potom je najavljena
tombola i jednosatni koncertni program
koji je izveo VIS Jukié. Sve prisutne je
pozitivno iznenadio raznolik i bogat
program pjesama mladih franjevaca. U
samo predveéerje pod $atorom se poja-
vila komic¢arka Nela Erziinik koja je
svojim humorom, vise od pola sata,
zabavljala skup. Do prvih veternjih sati
joi su jedanput nastupili ujaci, a kao
zavrietak cijelog programa domada sku-
pina vrsnih glazbenika ,RuZa®, koja
redovito nastupa u ovakvim slavljima
svoje misije. J.O.

PS.

DR. Marin Baridi¢, pomocni biskup
splitsko-makarski, podijelio je 24, 6.
sakrament krizme 240 krizmanika.
Konkatedrala sv. Eberharda bila je
ponovno puna (oko 3000 vjernika).
Nakon mise vjernici su svojim potpisi-
ma dali moralnu potporu vukovarskim
majkama koje u Zagrebu Strajkaju
gladu, ali vz molbu da odustanu od
samouniftenja. =

HRVATSKI NEVIGES
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Osam tisuca
hodocasnika

U prijepodnevnim satima, vjernici su
mirno i u molitvi, predvodeni fra Jako-
vom Kuprefaninom i biskupom Mari-
nom Bariiéem obigli 14 postaja kriznog
puta na obliznjem brdu zvanom , Kreuz-
berg”, a neposredno prije misnog slavlja
molila se krunica popracena glazbom i
pievanjem.

Sredidnju koncelebriranu misu predvodio
je pomoéni biskup splitsko-makarski
mons. Marin Barifi¢ zajedno s hrvatskim
naddugobriZznikom u Frankfurtu fra Ber-
nardom Dukiéem i provincijalom franje-
vaCke provincije Bosne Srebrene fra
Petrom Andeloviéem, te s 24 svecenika,
voditelja obliZnjih hrvatskih katolickih

Svetanu koncelebriranu misu predvodio je biskup Marin BariSic, te provincijal fra Petar Andelovic,
naddusobriznik fra Bernard Dukic i jos 22 svedenika

Fra Branko Brnas i zbor ,Croatia® iz Minchena®
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| ovoqg je
Duhovskog
ponedjeljka
crkva u Nevi-
gesu, malom
gradic¢u na
samom rubu
rurskog
podruéja
izmedu
Wuppertala

i Essena,
jednom od
najpoznatijih
Gospinih
syetista u
Njemackoj,
bila prema-
lena da primi
sve pristigle
Hrvate,

a okupilo ih
se gotovo
osam tisuca.

MnoStve viemika na izlasku iz crkve u Nevigesu.

misija njemacke pokrajine Nord-Rhein-
Westfallen. Misi je bio nazotan i savjetnik
u veleposlanstvu RH u Bonnu dr. Dra-
gutin Sajko. Glavni organizator i domadcin
hodoga&éa , voditel) HKM Mettmann, fra
Branko Brnas, pozdravio je i pozvao oca
biskupa da svima okupljenima uputi
svoju poruku i ujedno podari BoZji bla-
goslov. Posebno se obratio rijedima dob-
rododlice i zahvale svim prisutnim
svecenicima, kao i pristiglim hodogasnici-
ma i vjernicima s pozivom na molitvu, a
ujedno i uputio molbu da ona ne bude
molitva prezira prema omima koji im

spalife dom ili ubi3e oca ili brata, kaoida
njihova bol ne postane ofaj, ved poticaj
na zajednistvo i bolje sutra.

Poseban glazbeni ugodaj misnom slavlju
pridonio je glazbenik iz Zagreba Matifa
Rajéi¢ kao i iz Miinchena pristigli muski
zhor ,,Croatia®, §to ga je prije pet godina,
za vrijeme sluzbovanja u Miinchenu ute-
meljio upravo fra Branko Brnas.

Biskup Bari§i¢ obratio se prisutnim
svedenicima i vjernicima porukom kako
je, inko daleko, domovina i ovdje u Nevi-
gesu, ali i ondje gdje je i biskup Komari-
ca, u svakom rovu, kao i posvuda gdje se

U Hardenberikoj dolini bogatoj Sumo-
vitim breZuljcima, na rubu rurskog
podruéja, na putu izmedu Wuppertala
i Essena, leZi gradié Neviges u kojem se
nalazi jedno od najpoznatijih Gospinih
svetifta u Njemackoj.

Marijinom svetiftu u Neviges hodo-
caste Hrvati organizirano veé pune 22
godine i to uvijek na Duhovski poned-
jeljak. Prije toga zabiljeZena su pojedi-
naéna hododaiéa 1957, 1971. i 1972
godine nakon fega je na sastanku

22 godine tradicije

hrvatskih katolitkih svecenika koji se
odriao u proljeée 1973. u gradiu
Olpeu, odluéeno da ovo hodogasée
postane zajedni¢ko i preraste u tradi-
cionalno za hrvatske katolike s
podrudja nadbiskupije Kéln, biskupija
Aachen, Essen, Miinster i Paderborn. [
tako je od godine do godine broj
Hrvata hodoéasnika rastao.

Naravno, Nijemei u ovo marijansko

svetiste hodotaste u  milijunskom
broju, i to ak do daleke 1681. godine.
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Foto: Anto Batinic

u srcu nosi i dom i vjera. Maravno, u
svemu tome, naglasio je biskup Barific,
imamo vjernu zagovornicu — Kraljicu
mira zbog koje se i okupilo osam tisuca
Hrvata vjernika.  Tekst i snimka: JosipErben

Meine Heimat

Eine Taube, die den Frieden bringt,
brauch ' ich ferzi.

Eine Nachtigall, die ein Lied singt,
brauch’ ich jetzt.

Einen Adler vom Himmel,

der den Sieg bringt,

brauch’ ich jerzi.

Denn, ich wiirde sie geben meinem Land,
das keiner so genau gekannt.

Als Vertriebene und Fliichilinge

sind sie verbannt,

aus einem Land,

das friiher nicht einmal anerkannt.
Die Menschen schiitteln ihre Kdipfe,
was geschieht in diesem Land,

fautet ihr Wort;

Was geschieht an diesem Ort.

Und weiter geht die blut'ge Schlachr,
wiihrend andere liegen in Reichium
und Mach.

Ivana Posarié, Saarbriicken
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ALTOTTING

HodocCasce

hrvatskih
gradova -
mucenika

Gradi¢ Altdtting je krstionica bavarskog
naroda i jedno od najpoznatijih svetifta u
Njemackoj. Hrvati hodogaste u to mari-
jansko svetiste veé¢ 19 godina. Tako je bilo
i ove godine, 25. lipnja, kada su baroknu

UKRATKO

* Schénstatt - Tradicionalnohodogaice
hrvatskih katolika iz misija 5 podrudja
Rajna-Majna okupilo je i ove godine 5.
lipnja nekoliko tisuéa hodocasnika. Misu
je slavio i propovijedao dr. fra Toni
Vutkovié, profesor na Franjevackoj
bogoslovi u Makarskoj.

» Hildesheim - Oko dvije tisuce vjerni-
ka hrvatskih misija sjevernonjematkog
podrudja hodogastilo je takoder 5. lipnja
u svoje hodoéasnifko mjesto u Hildes-
heim. Domaéin hododaiéa bio je vIé.
Ante Kutleda, voditelj hrvatske katolitke
zajednice u Braunschweigu, Misu je pred-
vodio 1 propovijedac dr. Pero Sudar,
pomoéni sarajevski biskup. On je istak-
nuo da je Marija puna vjere i nade prih-
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crkvu u svetistu ispunili poboZni hrvatski
Stovatelji Majke Bo#je i hodofasnici.
Misno slavlje predvodio je dr. Sime
Samac, odgojitelj franjevackih novaka na
Visovew. Popodne je bilo klanjanje Pres-

vatila BoZju rijeg, pa je tako prihvaca i
Crkva u Sarajevu. Popodne je odriana
prigodna priredba i zabava, a svirao je
sastav ,,Libertas" iz Hamburga.

o« Zwiefalten - Zagrebacki pomoéni
biskup mons. Puro Koksa, uz koncele-
braciju 22 sveéenika, predvodio je 11. lip-
nja misu za oko 3000 hrvatskih
hodoéasnika v Zwiefaltenu. Ki%a nije
omela mnoftvo vjernika ni na misi niti na
popodnevnoj priredbi i zabavi pod
Satorom. Priredivaé i domacin hodoéaséa
bio je vig. Tvica Komadina, voditelj HKM
Reutlingen. Na priredbi je svirao sastav
woperanza®, koji éine bogoslovi mostar-
ske biskupije.

vetom oltarskom sakramentu, te kriZni
put. Cetrnaest krizeva s 14 imena hrvats-
kih gradova iz Hrvatske i BiH, koji su
posebice stradali u domovinskom ratu,
svjedodili su zorno patnju domovine,
Molitveni i duhovni
program  krinoga
puta predvodili su
fra Ante-Vuk Buljan
i dakon Mate Kut-
lefa. Hrvatski vjerni-
ci iz Bavarske su se
ponovno  duhovno
obnovii u  ovom
svetistu, stekli snagu
za daljnji Zivot, te se
pomolili za sve one u
domovini, kojima je
pomaé  ofigledno 1
dalje vrlo potrebna.

Tekst i slike: Joro Sladoja

* Ludwigshafen - Na blagdan sv
Ivana Krstitelja, 24. lipnja, proslavljena je
podjela sakramenta potvrde u HKM
Ludwigshafen. Sibenski hiskup dr.
Srecko Badurina krizmao je tom prigo-
dom 38 potvrdenika. Privremeni voditelj
misije fra [lija Juri¢ odao je posebno priz-
nanje i zahvalnost stalnom voditelju misi-
je fra Ljubi Sesaru, koji se posebno istak-
nuo u pastoralnom radu i u karitativnom
pomaganju ugrofenima u domovini. Fra
Ljubo je privremeno odsutan iz pastoral-
nog rada u misiji, pa kad se popodne
pojavio u misijskoj dvorani, dotekalo ga
je dugo pljeskanje i oduevljenje cijele
zajednice. Na proslavi krizme odliéno je
pievao zbor kojeg vodi Alojzije Vesligaj.
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WAIBLINGEN

Proslava
davna _
drzavnosti

Dan hrvatske drZavnosti sveéano je pro-
slavljen u subotu, 3. lipnja po treéi put u
Waiblingenu, ovoga puta u organizaciji
hrvatske dopunske $kole i ogranka HDZ-
a, a pod pokroviteljstvom Generalnog
konzulata RH iz Stuttgarta.

Dvorana sv. Ante u Waiblingenu je bila
puna i sve se odvijalo u svedanoj atmosfe-
Ti.

Kulturni program je pripremila nastavni-
ca hrvatske gkole N.A. Eremut, u kojem
su sudjelovali uéenici osnovne i srednje
gkole.

Ufenici hrvatske dopunske kole izveli su
prigodne recitacije i pjesme te vrlo uspje-
li dramski prikaz . Smrt Stjepana
Radic¢a”, koji je publika pomno pratila i
odufevljeno nagradila dugim pljeskom.
Svetanosti je prisustvovala prof, dr. Kati-
ca Ivanievié, predsjednica Zupanijskog
doma Hrvatskoga sabora, kao i generalni
konzul iz Stuttgarta Zdenka Babid-
Petrifevié. Prvi put je medu nama bio i
veliki prijatelj Hrvata, Christoph Schiele,
predstavnik humanitarne organizacije
wFliichtlinge in Not*®.

U drugom dijelu programa zabavljala nas
je glazbena grupa ..Horoskop™ iz Heil-

* Gaggenau -
Wolfpang Sauer,
referent za
strance u bisku-
piji Freiburg,
krizmao je
25, lipnja 47
potvrdemka
u HKM
Gaggenau,
koju vodi
trecoredac fra
Miroslay Barun.

[ ]

Udenicl izvode dramu ,Smrt Stjgpana Radiéa® kaju je napisala Mada Andelka Eremut

bronna. Do tri sata ujutro se sviralo, ple-
salo i pjevalo.

Zavriit cu porukom iz dramskog prikaza
svojih uéenika: . Neka osvane mir narodu

hrvatskome, neka nam grane sunce slo-
bode istinske i prave, da bude svoj na
svome, Hrvat na ognjiStu hrvatskome.
Neka veé jednom zavrie nase patnje i
nada Golgota“.
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.932 NASIH MISIJA

FRANKFURT

Prva pri¢est, krizma i jedna izlozba

U frankfurtskoj misiji zbilo se u lipnju
nekoliko vaZnih dogadaja. Dan driavno-
sti Republike Hrvatske svelano je
proslavljen 315 u Nordwesstadiu. Ta
proslava ujedinila je sve znacajne hrvats-
ke udruge i ustanove s podruéja Franfur-
ta i Offenbacha. Nastupili su mali i
odrasli zborovi hrvatskih katolitkih
misija pod ravnanjem £asnih sestara
Pavlimire i Danimire, tamburaski orke-
star offenbafke misije, te folklorni
Ensemble Croatia misije iz Frankfurta.
Glavni priredivaé proslave bio je Gene-
ralni konzulat RH u Frankfurtu.

Prva pricest bila je i ove godine nezabo-
ravan doZivljaj za 164 prvopricesnika 1
njihove obitelji.

Sliéno je bilo i s proslavom sakramenta
potvrde, koja je odrZana u frankfurtskoj
katedrali u subotu, 24.6. Pomoéni biskup
Limburga mons. Gerhard Pieschl podije-
lio je sakrament kri¢anske zrelosti 217
potvrdenika. Katedrala je bila premala
da prime svu rodbinu, prijatelje. kumove i
ostale viernike. Krizmanitko slavlje nastav-
lieno je kasnije u obiteljskim slavljima.
Misija u Frankfurtu priredila je u lipnju i
jednu kulturnu novinu. U Zupnoj dvora-

ni sv. Ante odrfana je od 16. do 18.lipnja
izloZba slika mlade hrvatske umjetnice
Karmen Limié, rodene 1969. u Splitu.
Ona je frankfurtskoj publici predstavila
17 novih djela, ulja na platnu i ulja na
drvu, s motivima mrive prirode. |

Miada umjetnica Karmen Limié u drudtvu sest-
re Rozarije Zupic i fra Zeljka Curkovida na
otvorenju izloZbe u Frankfurtu

Fra Leon Delas u dogovoru s krizmanicima prije svecanog ulaska u katedralu

Foto: Lj.M.

FREIBURG / OFFENBURG

Krizmena slavlja

U misiji Offenburg proslavljena je podjela sakramenta potvrde 17 lipnja. Krizmi je
pristupilo 25 mladih potvrdenika, a sakrament im je podijelio Sibenski biskup
Srecko Badurina. Na misi se okupilo oko 300 vjernika. Uz biskupa i voditelja misi-
je fra Ivana Badurinu u koncelebraciji je bilo osam svecenika.

Dan kasnije proslavljena je krizma i u Freiburgu, gdje je krizmu iz ruke biskupa
Badurine primilo 43 potvrdenika. Krizmi su, pored voditelja misije fra Alojzija
Duvnjaka bili nazoéni mjesni njemacki Zupnik i talijanski sveéenik, te jo§ nekoliko
svecenika. U misnom slavlju sudjelovao je i novi predsjednik karitativne akcije
~Misereor” dr. Edmar Bader. Na misi se okupilo oko 800 vjernika. L ]

Fiva zajednica - Srpanj/Kolovez — Juli/Augusi 1995,

ENNEPETAL

Jedinstveni
susret triju Croatia

Pred Duhove i u vrijeme Duhova
dogodio se neobiéan susret triju
Croatia, i to: NK Croatia (juniori) iz
Zagreba, KSVCroatia iz Liidenschei-
da i KUD Croatia iz Ennepetala.

Evo kako je dodlo do ovog susreta: U
Ennepetalu se veé tradicionalno odrzava
nogometni turnir juniora osam ponajbo-
ljih europskih nogometnih klubova. Ove
godine je — dobrom zaslugom trenera
Kovaéa iz Ennepetala — bila pozvana i
NK Croatia iz Zagreba te Dinamo Kiyey,
AC Parma, Bayer 04 Leverkusen, Black-
burn Rovers, 1. FC Kaiserslautern, FC
Schalke (4, i TuS Ennepetal. Cim su nadi
Hrvati iz Ennepetala sarnali za dolazak
NK Croatiae iz Zagreba, odmah su podu-
zeli sve potrebne korake kako bi se susre-
li s igratima i kako bi ih primili i ugostili
kao svoje drage poste iz domovine
Hrvatske. Do Zeljenog susreta je dodlo,
premda su sluZbeno gosti Ennepetala
dobili smjestaj u hotelu kod naseg Ivana
Miletiéa u susjednom Schwelmu i tu osta-
li od 1. do 6. lipnja.

Veé u petak, 2. lipnja, upriliéen je nogom-
etni prijateljski susret izmedu juniora NK
Croatiae iz Zagreba (predvodili su je zna-
meniti Stjepan Lamza i Fahrudin Daut-
begovié) i K8V Croatie iz Liidenscheida,
koja je ove godine opet prvak, pa je uslau
okruznu ligu A.

Owaj se susret dogodio na glavnom nogo-
metnom stadionu Escheland u Hagenu
uveder u 19 sati. Uz lijepo vrijeme i uz
priliéan broj gledatelja otpjevana je ..Li-
jepa nafa“ za pocetak igre, a KUD Croa-
tia iz Ennepetala — mlada folklorna sku-
pina — obudena u lijepe hrvatske posavs-
ke narodne noinje pozdravila je sve
igrace NK Croatie i uruéila svakom po
buket cvijeéa. Hrvatski Zupnik iz Liiden-
scheida Branko Simovié pozdravio je
goste iz Zagreba i izrazio veliku radost
svih Hrvata s podrudja hrvatske Zupne
zajednice Liidenscheid-Altena-Schwelm-
Ennepetal zbog ovog susreta. Mladi
hrvatski nogometasi iz Zagreba su
potréali s buketima cvijeéa prema tribini
gledatelja i darovali cvijeée mladim Hrva-
ticama koje su bile na tribini. Divan i
radostan prizor! U vrijeme stanke KUD
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Croatia iz Ennepetala je izvela splet
hrvatskih narodnih kola iz Slavonije za
%to su dobili buran pljesak.

Nakon utakmice, koja je zavriila
nerijefenc 0:0, gosti iz Zagreba, kao i
igrati KSV Croatie i drugi, poli su u
hrvatski Zupni centar u Ennepetalu gdje
ih je éekala svedana veéera, koju su pri-
premili nadi aktivisti okupljeni oko Zup-
nog vije¢a i HDZ-a u tom gradu. I tu je
supnik Simovié pozdravio goste kao i
predstavnika grada Ennepetala koji je
kratko navratio.

U subotu, nedjelju i ponedjeljak je odi-
gran nogometni turnir izmedu juniora
poznatih europskih nogometnih timova.
Nasi juniori iz Zagreba dobivali su moral-
nu podriku od svojih sunarodnjaka tribi-
na. NK Croatia nije osvojila prvo mjesto,
ali se dobro borila i ostavila vrlo
upeéatljiv dojam na sve. Dvojica igraca iz
NK Croatie progladeni su najboljim
igradima ovog turnira. Svi igraéi NK

Tri Croatie na stadionu Escheland u Hagenu 2.6.1985.

Croatie iz Zagreba kao i njihovo vodstvo
bili su vrlo zadovoljni i presretni ovim
susretom u Ennepetalu i obecali opet
dodi.

Susret triju Croatia na ponos je i radost
svih Hrvata u ovom kraju.

Svi su izrazili Zelju da se ovakav susret
ponovi, i to $io prije. A nafi Hrvali 1z
Ennepetala i Schwelma, koji su pripremi-
li sve skupa tako divno, rado ée to pono-
viti kad im se za to prufi prigoda.

Branke Simovié

ISERLOHN

Vl. svjetsko prvenstvo

u kuglanju -
sekcija Schere

Od 3. do 11. 6. odrfano je u Iserlohnu svjetsko
prvenstvo u kuglanju, sekcija Schere. Hrvatsku
je na tom natjecanju zastupala reprezentacija
Hrvatske lige NRW, koju €ine nadi radnici, jer u
Hrvatskoj jod ne postoji sekeija Schere. Nadi su
postigli dobre rezultate: Ante BoSnjak zauzeo je
sedmo mjesto u pojedinadnej konkurencii, a
ekipa je osvojila osmo mjesto. Kompletna ekipa
posjetila je tom prigodom izloZbu radova na svili
Ankice Karali¢ u Karstattu. Nade kuglace
hrvatski su navijaci obdarili velikom tortom s
hrvatskim grbom, koju je napravila Rozika
Sulenti¢ iz Imerta, te kravatama s hrvatskim
grbom i znakom prvenstva, koje je dizajnirala
Ankica Karadié. Amnte Karaiié

Ekipa Hrvatske = NAW, sekcija Schers (s lijeva): Bozo Rimac, Mate Sabli¢, Jure Galic, Luka
Zeli¢, Bo¥o Kecur; ude: Miro Miligevié | Anton Bosnjak

vira nas nastup pod zastavom nafe domo-
vine. Ovoga puta zahvaljujemo svima

Hrvatska kuglacka liga - sekcija Schere

U SR Njemadckoj postoji Hrvatska kug-
lagka liga - sekcija Schere, koja po odab-
renju Hrvatskog kuglatkog saveza RH
djeluje kao jedna od njegovih sekeija. U
domovini jo$ uvijek nema staza za ovakav
naéin kuglanja, pa Hrvatsku od 1992. u
ovakvim natjecanjima sluZbeno predsta-
vlja upravo Hrvatska liga NRW Prvi put
smo nastupili u Italiji, u Pesaru 1992., a
zatim u raznim prvenstvenim i kup natje-

canjima u Francuskoj, Belgiji, Nizozem-
skoj. 1994. sudjelovali smo i na prvenstvu
svijeta za juniore (14-18 godina), gdje su
Denis Galié i Ivan Pulié u paru osvojili
zlatnu medalju i postigli svjetski rekord, a
Denis je pojedinaéno osvojio bronéanu
medalju. Na prvenstvu Europe za vetera-
ne Bofo Kecur zauzeo je 6., a Andrija
Dugani¢ na prvenstvu svijeta 5. mjesto.
Nasu ekipu éine amateri i radnici, a moti-

onima koji su nam pomogli: fra Josipu
Bebiéu, fra Branku Brnasu, Petru Breka-
lu, Hrvatsko] zajednici .. Zrinski — Fran-
kopani* iz Langenfelda, NK ,Croatia® iz
Diisseldorfa, Romanu Bauerschafteru,
M. Kralju i drugima.

Jure Galié, Sektionsleiter Schere,
Bahnhofsir. 26, 40764 Langenfeld,
tel. 02173 / 149872,
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SDVIJET MLADIH

HRVATSKI AKADEMSKI SAVEZ/BOCHOLT

Pise: Alen Legovi¢

Hrvatski akademski savez odrzao svoj godis-
nji susret na temu ,,Sto definira naciju?“

U Bocholtu, pitoreskom gradu gotovo na
samoj njemacko-nizozemskoj granici,
okupilo se na Duhove sedamdesetak stu-
denata i akademicara iz cijele Njemacke
po 27 puta na SUSRET Hrvatskog aka-
demskog saveza. Tema Susreta je bila
+Sto definira naciju?* Predavadi su obra-
dili temu s povijesnog, vjerskog i jeziénog
aspekta. Profesor Edgar Hisch, ravnatel)
Siidost-instituta u Milnchenu, govorio je o
wamislu i besmislu nacionalno-drzavnih
eksperimenata u jugoistofnoj Europi®.
Pri tome je zastupao tezu da se povijest
ponavlja. Zanimljivo je ukazao na razvoj
i prihvaéanje pojma ,.balkanizacija“ kao
terminus technicus-a u polititkom rjecni-
ku. Kao zakljutak svojeg izlaganja citirao
je feSkog drzavnika Masarvka koji je
zagovarao novu Europu malih naroda,
koja jedino slobodom i demokracijom
moZe ukloniti balkanizaciju.

Drugo predavanje odrZao je profesor
Heinz-Giinther Stobbe sa sveuéilidta u
Miinsteru o temi ,,Narod, dr#ava i nacija s
ekumenskog pledita”. On je ukratko opi-
sao razvoj ekumenskog pokreta 2(0. sto-
ljeéa 1 probleme odnosa medu vijerskim
zajednicama te problem odnosa Crkve i
drzave. Profesor Stobbe osvrnuo se
kriti¢ki na vjerske zajednice koje nisu u
odredenim trenucima digle na vrijeme
svoj glas protiv primjerice rasizma te da
konfesije nisu priznale svoje propuste.
Stobbe je takoder nalglasio da postojedi
sukobi u svijetu predstavaljaju opasnost
za konfesije kao éimbenike mira, Premda,
prema njegovom misiljenju, Crkve ne
mogu sprije€iti ratove, Crkve moraju
sluZiti ¢ovjeku i uéiniti sve da se potuje
Eovjek, da se postuje njegovo dostojanst-
vo, te da se na miran naéin, a to znadi bez
upotrebe sile, reguliraju sukobi medu
drzavama.

Definiranje nacije s jezifnog aspekta
predstavila je profesor Elisabeth von
Erdmann-Pand#i¢ iz Bamberga preda-
vanjem o temi , Jezik i nacija na primjeru
Hrvata i Srba“. U vrlo op$irnom izlaganju
profesorica Erdmann-Pand#i¢ postavlja
fundamentalna pitanja:

Da li je kriterij jezika uopée dovoljan za
definiranje jednog naroda? Hrvate, ¢ija je
knjiZzevnost svojevremeno bila trojeziéna,
kriterij jezika ne zadovoljava. Hrvati se

smatraju drugacijim narodom od Srba na
temelju vjere, kulture i povijesti. Sljedece
pitanje koje profesor Erdmann-PandZié
postavlja je: Kako 1 u koju svrhu se upot-
rebljavao i yrednovao kriterij jezika neka-
da, a kako ga se pri definiciji nacionalnog
identiteta danas koristi? Kod ovakve dis-
kusije je vafno, da se ne samo jezifna
obiljeZja za izdiferencirano i ujednateno
glediite prikaiu 1 vrednuju, vec da se prije
svega spoznaju i ideoloske implikacije
modela s kojim je jedna strana bila
kroni¢no nezadovoljna.

Profesor Erdmann-Pand#i¢ predstavila je
niz znanstvenih izdanja ,.Quellen und

Susret’95

Beitriige zur kroatischen Geschichte®
koja su izaila kod izdavatke kuée Bihlau-
Verlag.

Kulturni program uprili¢ili su njemacki
glazbeni duo Gernot Riidder i Bettina
Dirr iz Kilna.

Hrvatski akademski savez ima od owve
godine novu upravu u Berlinu, a veé sada
planiran je na Duhove 1996. sljededi
SUSRET "9 ponovno u Bocholtu u
zdanju Europiische Staatshiirgerakade-
mie.

O svim daljnjim aktivnostima obavijestit
¢e Vas Vaa Ziva zajednica. ]

Gosti okruglog stola: prof. dr. Elisabeth von Erdmann-Pandzic, mr. Frano Preela, prof. Heinz-Gunther
Stobbe, | prof. Edgar Hosch

VELBERT

- S

Pofetkom lipnja pomocéni splitsko-
makarski biskup mons. Marin Barigié
pohodio je etiri hrvatske kaolicke
misije u NRW-u: Mettmann, Kéln,
Diisseldorf i Bonn, i podijelio mladima
sakrament svete potvrde. Na Duhovski
ponedjeljak predvodio je euharistijsko
slavlje u Nevigesu.

Tom prigodom posjetio je prostorije
Hrvatske kulturne zajednice ., Tomi-
tolav® u Velbertu (misija Mettmann) te

Biskup Barisi¢ posjetio HKZ ,Tomislav“

se zajedno s voditeljem misije fra Bran-
kom Brnasom i dvjestotinjak Hrvata
pridrufio proslavi Dana drZavnosti.
Biskup je u svojoj pozdravnoj rijei
poedrZao jedinsivo Hrvata iz Bosne 1
Hercegovine i Hrvatske ali i jedinstvo
1 zajedniitvo svih nas.

Inace, HKZ Tomslav® djeluje nedto
vite od godinu dana i veoma je aktiv-
na te plodno suraduje s misijom Mett-
mann. 1. Erben
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Nova uprava HAS-a

U subotu, 3. 6. odrZana je i sjednica pro-
girene uprave HAS-a. Predsjednik Ivica
Lovrié¢ i dopredsjednik Frano Prcela
obavijestili su &lanove i nazoéne goste o
vrlo tedkom polozaju HAS-a, &ja se dje-
latnost svela samo na priredivanje duho-
vskoga Susreta. Buduéi da je upravi iste-
kao mandat, dodlo je do biranja nove
uprave. U nova upravu udli su Elanovi
skupine iz Berlina, buduéi da su se u
.proteklom periodu pokazali najdjelatni-
jima. Novu upravu éine: Robert [viSié,
predsjednik, Petar Penié, dopredsjednik,
Vesna Pogatic, tajnica, Marko Curavié,
rizniéar, svi iz Berlina, te fra Anto Bati-

ni¢ iz Frankfurta kao duhownik. Nova
uprava priredit ée 1 sljedeéi duhovski
Susret, te pokudati ofivjeti zamrlo djelo-
vanje HAS-a.

Na Susretu su bili nazoéni i predstavnici
veleposlanstva Republike Hrvatske u
Bonnu, savjetnik dr. Dragutin Sajko 1
ataie za kulturu Stjepan Sulek. Dr. Sajko
je pozdravio sudionike Susreta i podriao
ih u daljnjem radu. Inade, Susret je pro-
tekao u ugodnom ozrafju, gdje su se svi
nazoéni upoznali, razgovarali i zabavlja-
li. Ovaj Susret odrian je u suradnji s
Europiiische  Staatsburger-Akademie
(ESTA) iz Bocholta, u ¢ijem su centru
sudionici bili smjesteni i gdje se Susret i
odrZavao. u

Nova uprava:
Patar Panié,
Robert Ivisic,
Viesna Pogatic
i Marko Curawvié

BONN

Predstavljeno novo kriticko izdanje Pilarove knjige

U veleposlanstvu RH u Bonnu predstayv-
lieno je u ponedjeljak naveter novo kri-
titko izdanje knjige dra Ive Pilara, pod
naslovom ,Eine Geschichte Kroatiens,
Serbiens und Bosniens, koje je kriticki
obradio hamburiki profesor i povjesni-
¢ar Michael Ackermann. Diplomate,
goste iz domovine i dijaspore, pozdravio
je ponajprije veleposlanik dr. Ivan Ilié.
Stjepan Sulek, kulturni atade pri vele-
poslanstvu, vodio je program i predsta-
vio izdavada i promotore knjige. Knjigu
je predstavio prof. dr. Rudolf Grulich,
koji je ujedno i izdavag. Zanimljivo je da
se ovo obradeno izdanje na njemackom
jeziku pojavljuje nakon 77 godina. Prvo
izdanje pojavilo se 1918, g. pod naslovom
wJufnoslavensko pitanje®, ali je gotovo
tjelokupnu nakladu bila otkupila i uni$-
tila srpska tajna sluba, jer je vec tada dr.
Pilar otkrio nacrte velikosrpske politike.
On je naime ve¢ tada pretpostavio da ée
unitaristicka jugoslavenska drzava voditi
zapravo do Velike Srbije. Prof.Grulich je
naglasio da je ova knjiga kljuéna za razu-

mijevanje nacionalnog pitanja i odnosa
na jugoistoku Europe, te da je danas iz-
nimno aktualna jer se na njezinu primje-
ru mode toéno vidjeti tko je i ovom ratu
agresor, koji su korijeni agresije, a tkosu
njezine Zrtve. Ova knjiga je primjeren
povijesno-znastven odgovor srpskoj pro-
pagandnoj masineriji. Predstavljag je
uzgred naveo i rijedi predsjednika Nje-
macke biskupske konferencije Karla
Lehmanna: ..Da nisam proéitao ovu
knjigu nikad se ne bih toliko angaZirao
na priznanju drzave Hrvatske®, Predstav-
ljanje knjige zavrieno je diskusijom.

Inae ovo novo i krititko izdanje ima 258
stranica, obogaéeno je brojnim zemljopi-
snim kartama i crieZima. Prof. M. Acker-
mann dao joj je povijesnu svjeZinu 1 vecu
gnanstveno-povijesnu  vjerodostojnost,
Treba se nadati da ¢e ovo izdanje uskoro
izadi i na hrvatskom jeziku, a njemaéko
se moZe nabaviti kod izdavaga: Arbeitsk-
kreis fur Volksgruppen- und Minderhei-
ten, Heiligenhof, D-97688 Bad Kissin-
gen, Deutschland. |

PRIKAZ

Na vrhu suvremene
teoloske periodike

BOSNA FRANCISCANA, tasopis
Franjevactke teologije - Saraje-
vo, god. Il br. 3, Samobor 1995.,
249 str., 50 kn.

Pogetkom lipnja ove godine u izdanju
Franjevacke teologije — Sarajevo poja-
vio se novi broj éasopisa Bosna Francis-
cana.

SadrZaj je podijeljen u pet cjelina, a
samo rubrika Rasprave i flanci (str. 3-
162) obuhvaéa gotovo dvije tredine. Vec
iz naslova upadljiva je raznolikost tema.
Swve se one ticu kako nase proglosti tako
i sadainjosti — u Bosni su obje tako
neodvojivo povezane: DoSaSte treleg
tisucljeca  (L.Markegi¢), Katolicki
sakralni spomenici Hrvata u Uskoplju
{A.Skegro), Problem fundamentalizma
u Hrvatskoj (I. Bubalo), Hrvatski jezi-
koslovac i prosvjetitelj 8. Marijanovié
(V. Pand#i¢), Fra Marko Dobretié (M.
Vrgot) idr.

Povodi (str. 163-213) nas ponajprije
izvjedéuju o ratu u Bosni i Hercegovini:
o stanju puka i sveéenstva Vrhbosanske
nadbiskupije izvje$éuje Lj. Lucié;
teolofka reflekcija Bitka za mir dolazi
iz pera V Slugi¢a;: o izboru prvog kardi-
nala u BiH a drugoga medu Hrvatima
pise L. Markedi¢; o. I. Duléi¢u svjedoti
V Jarak, a o G. Jurkiéu A. Kajinié,
Ocjene i prikazi (str. 214-236) predstav-
ljaju i kritiziraju novija djela s podruéja
teclogije, filozofije, povijesti i drugih
disciplina: Biblijski pogledi — novi bibli-
jski Easopis (B. Luji¢), A. Popovié, The
election-rejection of Saul (8. Pisano), I
Damis, Iz protlosti Zupe Cakovec (M.
Karamatic).

U rubrici Dokumenti (str. 237-242) na-
laze se Eetiri dokumenta izradena na
saboru sveéenika Vrhbosanske nadbis-
kupije odrzanom 19-20. travnja 1995. u
Franjevackom sjemenidtu u Visokom:
Kardinalove Pisma njegovoj svetosti
papi Ivanu Pavlu 1. plede sve drama-
titnije situacije u BiH, Apel svjeiskoj
favnosti, Crkva ispovijedanja | svjedo-
cenja (priopéenje za javnost) i Smjerni-
ce za buduéi rad dijecezanskog i redov-
nitkog svecenstva Nadbiskupije.
Casopis ne propuéta upozoriti na publi-
kacije (str. 243-248) koje su se pojavile
od 1987 do danas, a fi¢u se Bosne i Her-
cegovine i bosanskih franjevaca.

I ovaj broj mo#e se naruditi na adresi:
Bosna Franciscana, Langova 18, 41430
Samobor, Hrvatska, Markn Efegovié
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BRACA |1Z DALEKE BOSNE U NEVIGESU

Pjesme zahvalne Bogu i dobrim ljudima

U poznatom marijanskom svetistu njemacki fratri i dobrotvori ponov-
no su se sjetili brace u nevolji, a zahvalili su im pjesmom i molitvom

franjevacki studenti iz Sarajeva

OSLO/NORVESKA

25 godina na
europskom sjeveru

Hrvatska katoliéka misija u Nor-
veskoj proslavila srebrni jubilej

U ova teika, ratna vremena, svaka je
pomoé dobro dofla. Pored mnogih koji
nas ne razumiju, koji Zive u svom lijepo
~zatvorenom krugu®, jos je viSe onih koji
na svaki nadin pokusavaju dati svoj obol
kako bi ove rane rata i ljudske ludosti
bile $to manje bolne. Medutim, molitva
bi iznad svega trebala biti zahvalna, prije
svakog traZenja ili sebi¢ne prodnje.

Tako su, vodeni tom nakanom, franjevei
njemadke provincije u svom svetiftu u
Nevigesu uz molitve i zagovore u povodu
800-te obljetnice rodenja sv. Ante, orga-
nizirali i rije¢ zahvale svima koji pomaZu
ljudima u Bosni i Hercegovini i Hrvats-
koj 3aljuéi svoje priloge karitativnom
drudtvu Kruh sv. Ante - Antoniusbrot.
Na poziv brata franjevca Petera Amend-
ta i gospode Doris Otto u svetidte su
dosli studenti Franjevafke teologije iz
Sarajeva. U Nevigesu ih je doéekao gvar-
dijan fra Roland Bramkamp, sretan 3to i
vidno svojim vjernicima moZe rei i
pokazati da su fratri u cijelom svijetu
jedna zajednica i posebno bliski u vre-
menu kao $to je ovo.

..Mi mladi studenti Franjevacke teologi-
je iz Sarajeva, irenutno smjedteni u
Samoboru, nakon progona iz svoga Sara-
jeva, kao i nase sjemeniite koje je zbog
blizine bojidnice moralo otiéi iz Visokog,
svoju formaciju i fkolske obveze uspije-
vamo ispuniti zahvaljujuci samo dobrim
ljudima, koji neumorno alju svoje prilo-
ge posebno u Kruh sv. Ante. Ova mala
skupina (vis JUKIC) je dola da svojom
pjesmom od srca izrekne tu zahvalu,
prije svega Bogu u molitvi i pjesmi, a
onda i vama, vjernicima ovoga kraja i
posjetiteljima ovoga svetiSta u Nevigesu.
Neka Bog mira bude uvijek s vama i neka
vam podari svaki blagoslov za dobro
koje &inite nafem narodu u Bosni i Her-
cegovini i Hrvatskoj® - jesu rijedi zahva-
le bogoslova iz Sarajeva okupljenim vjer-
nicima u jednom od najvecih marijans-
kih svetista u Njemadckoj.

Sama proslava 80(0-te obljetnice sv. Ante
trajala je dva dana. U subotu (10.lipnja)
misno slavlje je predvodio provincijal
njemacke provincije Peter Schorr OFM
iz Diisseldorfa. Svojom pjesmom na
hrvatskom jeziku misno su slavlje pratili
glanovi JUKIC-a. Nakon mise je uslije-
dio koncert duhovnih pjesama, koji su

prisutni oduievljeno pozdravili. Folklor-
na skupina hrvatske katolicke misije iz
Moers-Repelena je takoder izvela svoj
program. lako su pjesme bile za

domaéina zbog jezika nerazumljive,
odusevljeno su prihvatili nastup i1 pje-
vanje mladih fratara, kao i pjesmu i ple-
sove skupine ., Branimir®.

Gospa iz Nevigesa

Pjesma i molitva su nastavljeni i u nedje-
lju 11. lipnja, na misama u 10 i 11,30 sati,
a zavrina molitva je bila na Vegernjoj u
16 sati. Na misnom slavlju u 11 1 30 sati,
koje je predvodio gvardijan samostana i
upravitelj svetidta P Roland Bramkamp,
koji je posebno istaknuo u svojoj propo-
vijedi: ,,Zahvalni smo Bogu 8to nas oku-
plja oko svoga stola, oko svoga Kruha i
to posebno zagovorom sveca  iju
godiinjicu slavimo. Uz to nam je poseb-
no drago da su dofla na%a subraca iz
daleke Bosne, ali po patnjama koje s
njima suosjeéamo tako su nam bliski i
dovoljno je $to su nam samo dodli da
znamo kolika je njihova zahvalnost
nafem narodu koji im jo§ vife Zeli
pomoéi. Neka u ovom marijanskom
svetiftu ne posustane molitva 1 nasa
dobrodinstva, posebno za one koji pate!*
Susret s vjernicima u Nevigesu je zavidio
piesmom podno fudotvornog i milosnog
kipa Gospe od Nevigesa: ,,Primi, primi
mila majko nafa srdasca!* Joso Orfolié

28. svibnja 1995, proslavila je hrvatska
katolitka misija u Norveskoj, u Oslu, 25
godina svoga djelovanja.

Ova misija se prostire na prostoru
citave Norveike, gdje po nasim podaci-
ma, ima oko 700 katolika Hrvata. Vijer-
nici se okupljaju u Oslu, Mossu i Aski-
mu, a po dolasku izbjeglica povremeno
i u Tonsbergu u Arendalu.

Tu znaéajnu obljetnicu su hrvatski vjer-
nici proslavili sveCanom koncelebriran-
om misom u katedrali u Oslu, koju je
predvodio kréki biskup Josip Bozanié.
U prigodnoj homiliji biskup je naglasio
vainost okupljanja naih iseljenika u
tudini, u emu katolitke misije imaju
povladteno mjesto, jer je ona u prote-
klom vremenu bila jedino mjesto susre-
ta vjernika Hrvata. Biskup je ujedno
pozvao sve prisutne da ostanu vijerni
svojoj vjeri i hrvatskome rodu.

U koncelebriranoj su misi bili hrvatski
misionar vIg. Stjepan Cukman, hrvatski
misionar u Regensburgu (Njemadka)
vl¢. Josip Antonac, i kancelar biskups-
kog ordinarijata u Krku, preé. Andrija
Depikolozvane. Na misi je bio velepos-
lanik Republike Cile u Norvetkoj, gosp.
Serdo Mimica, porijeklom Hrvat, te
izaslanik hrvatskog veleposlanika za
Norveiku Ivan Poljac.

Za vrijeme mise je biskup podijelio
sakrament sv. potvrde mladim hrvatsk-
im vjernicima u Oslu,

Nakon mise odr#ana je prigodna akade-
mija, §to su je pod vodstvom misionara
izveli mladi u Oslu.
Kratku povijest misije u Norveskoj pri-
kazao je Andrija Josipovié, odbornik
zajednice.
Dan ranije, 275., biskup Josip Bozanic
je, ma poziv misionara vi& Vlade
Svenda, padijelio sakrament sv. potvrde
u prepunoj crkvi u Malmeu (Svedska)
39orici mladih Hrvata.
U ponedjeljak, 29.5., prije podne, bis-
kup Bozanié je posjetio mjesnog bisku- -
pa msgr. Gerharda Schwenzera u Oslu.
Zadrzali su se u radnom i prijateljskom
razgovoru. Biskup Bozanié je i u
ponedjeljak prije podne dao intervju
prvom programu Norvedke televizije.
Stjepan Cakman




SAD
TV postaja Isus

Jedna nova televizijska postaja emitirat
¢e uskoro cjelodnevni katolicki program
za Citavu sjevernu Ameriku. , Internatio-
nal Catholic Network® (ICN) - Medunar-
odna katolitka mreZa — prema rijecima
americkog biskupa Charlesa Grahmanna
iz Dallasa ide za tim da ,Isusa ucini vid-
bolje nego ito je to moguée propovijedi-
ma iz nafih ureda®. Novi kanal, sa
sjedi$tem u Dallasu, trebalo bi da poéne s
radom jo¥ ove godine, moZda ve¢ u pro-
sincu.

MISS HRVATSKE DIJASPORE
Kristina Marijanovic

U diskoteci ,,Beverly” u Necketarfingenu
kod Stuttgarta prireden je u lipnju izbor
za Miss hrvatske dijaspore u Njemackoj.
Laskavi naslov ponijela je Kristina Mari-
janovié (23) iz Darmstadt-Weiterstdata,
studentica treée podine medicine u
Frankfurtu. Kristina se pored studija bavi
sportom, ponajvise tenisom. Sama kaZe
da je uspjela spojiti studij, rad, ljepotu i
sport. Izbor za miss hrvatske dyaspore
organizirao je menadZer Luko Bratievic
iz Zagreba, a cijeli program vodio je stal-
ni dopisnik HRT-a iz Njemacke Drago
Culina. Tekst i sninka: Zoran Roko Paskoy

PS. Kristina je potetkom srpnja u Svicar-
skoj izabrana za miss iseljene Hrvats-
ke.
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Josipa i Dragan
Josipa Juricevié i Dragan Mili¢evi¢ sklopili su 30. 4. 1995. sakrament braka u frank-
furtskoj crkvi sv. Ante. Obredu vijencanja prisustvovao je fra Anto Batinic,
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ZAGREBACKI SOLISTI U FRANKFURTU

Prvi nastup u Frankfurtskoj Staroj Operi/

Alte Oper

U dvorani ,,Mozart Saal“, u petak 15.
rujna 1995., u 20 sati, nastupaju zagre-
baiki solisti s poznatim djelima hrvats-
kih i internacionalnih skladatelja.
Prihod od koncerta predviden je za
pomoé djec — Ertvama rata.

Posjetom ovom koncertu doprinijet
¢ete promicanju hrvatske glazbene
umjetnosti na ovim prostorima i u svi-
jetu.

Ulaznice se mogu nabaviti: Hauptwa-
che (B.-Ebene. Allianz-Passage i u Sta-

roj operi po cijeni od 30~ do 55- DM.
Umirovljenici, studenti i djeca imat e
uobiéajeni popust od 50 %.

Koncert se odrZava u organizaciji slje-
deéih hrvatskih udrubi:

Hrvatsko wuéiteljsko drustvo ,Bartol
Ka#ié*, Savez hrvatske mlade#i rajns-
ko-majnskog podrudja, AMACroati-
cae Deutschland .V, 5.\ Croatia,
Hrvatsko europsko drudtvo, Hrvatsko
ugostiteljsko drudtvo i Hrvatsko kul-
turno druétvo iz Frankfurta.
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HUMOR BY MARKO OBERT
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Lipi i poSteni Francuzi

[$a san ti progle subote u Statale Offen-
bah da wvidin moju Alku, najbolju
pivadicu i glumicu na svitu. I bija san vife
nego iznenaden kad me je na ulazu zau-
stavija jedan momak i reka mi: , Lzvinite,
zabranjeno slikivanje ja sam vertreter
virme lobel” E, ba8 lipo, reka san mu, ja
sam ti onda vertreter CLIE, $ta me gledas,
americke cije. I vidis, slika sam ti sve,
Spijunska kamera mi je ugradena kao leca
u ofi. | menader ,Lobela” ti se lipo
zamislija, a ja san bija prisritan, jer sam
napravija jod jedan velik posal. Odma
sam 1i orginale fotografij posla u Ameri-
ku, kako bi njihovi menaderi neito
naudili iz predmeta organizacije. A imaju
i ita nauditi, nije to bad lako organizirat
koncert u sali od 2000 ljudi, a dode ti njih
sto 1 dvajset. E, to je ono §ta Amerikance
posebno zanima. Siguran sam da ée odma
za Novu godinu napraviti jedan veliki
koncert u festali u Frankfurtu i bit e
sigurno lipo, njih deset su se vec prijavili
4 sisti u prvi red.

Moji Ercegovci Ciste Ere od glave do pete,
imali su veliki nastup ovih dan na turniru
u Frankfurtu. Igrali su nogomet ¢a ga je

organizira na8 gefeftsman Zeljko Baotié.
I bilo je vife nego lipo, pa su Ercegovei
odlugili da bi bilo najbolje da im gospun
Baoti¢ bude novi ministar sporta u vladi
Erceg Bosne. Onda ¢e narod iz tih krajo
bez problema uéi u Eropu. U Frankfurt
ée voziti stare aute i u auto kuéi  Baotié”
minjat ée ih za nove mercedese. Ali za
#ivota ne mogu priZalit éa u Frankfurt
nije do%a moj stari prijatelj Mate Boban.
Znan ga jo$ dok je bija direktur u Poljo-
privrednoj zadruzi u Imotskom. Evala
mu i hvala mu. Jedan put kad sam Sverca
kavu Mate mi je spasija glavu,

Poito san Van veé odavno,rekli bi Zagorci
skuZija, da se u nas igraju sitne igre 1 male
utakmice, lipo san ti se zaputija u Fran-
cusku na izlet s folklornom grupon nase
Misije. I proveja san ti se ka nikad u Zivo-
tu. A vedinu vrimena uéinija sam u pratnji
nadih tajnic: Ljubi, Kiki i DraZene. Bija mi
je to ka neki specijalni zadatak, ki mi je
povjerija moj urednik vratar Ante. Moga
bi van o njihovim zgodan, odnosno nez-
godan, pisat mali misec dan,ali reéi ¢u van
samo jednu stvar. 13li su ti na kavu u jedan
ekskluzivni kafe: Ljubi, Kiki i DraZena,

Zenske ko #enske,neka se sirote malo od-
more ofi, jer su cili Zivot sanjale Francus-
kui Francuze. [ ¢a'Van je bilo. Zaljubile su
se u prvog konobara u kaficu, a on van
nije bija nista posebno, ¢a bi rekli nasi
ljudi, obigan ¥mrkljan. Njima je mali za-
peja za ofi i Bog. Toliko su se zacopale,
moZete zamislit, da su jadne ostavile pun
novéanik novea na stolu i otidle. Kad su
dodle u hotel, cilu noé nisu sklopile oka.
U zoru su se vratile u kafi¢ traziti nov-
¢anik. Bile su prisritne, premda nije bilo
konobara koji je bio podten, pa novEanik
istresa u ko za smeée. Eto ti Francuza,
ne samo da su lipi nego i poiteni.  Pafko
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Lijepa zemifo mgja

Lijepa si, zemljo moja, i skladna ko vodarica
s kr€agom na glavi.

Bijela stada i lade na pucini

i zuj pCelinjaka i ulje maslinika.

Volim tvoje svijetle pjesme i tuzne

u kojima me majka zibala,

svjetlost tvoju - ovo proljece Sto je moralo dodi,
proljece tvoje i nase

u zitnom njihanju njiva.

Lijepa si, zemljo moja, kao sloboda, kao oéi
tvojih junaka $to i preko smrti gledaju.

Jure Kastelan
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